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Direction
Départementale
de 'Equipement

Hérauit

Service Urbanisme
Aménagersert

du Territalrs

Eau e Environnement

g.

Liberté « Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Le Préfet de la Région
LANGUEDOC-ROUSSILLON

Préfet du Département de I'Hérault

Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES
D'INONDATION DE LA MOYENNE VALLEE DE L’'HERAULT

COMMUNES DE : ASPIRAN - BELARGA - CAMPAGNAN - CANET - PAULHAN - LE POUGET et TRESSAN

APPROBATION

Arrétén® £002.0I. 5080

ow-2 8 0CT, 2002

520, Allée Henri ll

de Montmorency

34064 Montpellier cedex 2
téiéphone :

04 67 20 50 76

télécopie :

04 671568 11
ATEE.SU.DDE-34
@equipement.gouv.fr

VU le Code de I'Environnement, et notamment ses articles L 562-1a L562-9 relatifs aux Plans
de Prévention des Risques Naturels;

VU le décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif & ces Plans et en particulier les articles 1a7
précisant ies modalités de leur élaboration ;

VU l'arrété préfectoral n° 2001-01-0007 du 03 janvier 2001 prescrivant I'établissement du Plan
de Prévention des Risques d'Inondation de la moyenne vallée de 'Hérault sur le territoire des
communes de Aspiran, Bélarga, Campagnan, Canet, Paulhan, Le Pouget et Tressan ;

VU I'arrété préfectoral n® 2002-01-2313 du prescrivant louverture d'une enquéte publique du 18
juin au 19 juillet 2002 relative au Plan de Prévention des Risques d'lnondation de la moyenne
vallée de I'Hérault sur le territoire des communes de Aspiran, Bélarga, Campagnan, Canet,
Paulhan, Le Pouget et Tressan ;

VU les piéces constatant que 'arrété du 21 mai 2002 a été publié, affiché et inséré dans les
deux journaux du Département dans les délais voulus et que le dossier d'enquéte est resté
pendant 30 jours, du 18 juin au 19 juillet inclus en Mairies de Aspiran, Belarga, Campagnan,
Canet, Paulhan, Le Pouget et Tressan;

VU le rapport du Commissaire Enquéteur en date du mois d’Aodt 2002 ;
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VU la délibération du Conseil Municipal de la Commune d'Aspiran en date du 09 aolt 2002;
VU la délibération du Conseil Municipal de la Commune de Bélarga en date du 30 juiliet 2002,
VU la délibération du Conseil Municipal de la Commune de Paulhan en date du 10 juillet 2002;
VU la délibération du Conseil Municipal de la Commune de Canet en date du 22 juillet 2002;

VU la délibération du Conseil Municipal de la Commune de Tressan en date du 30 septembre
2002,

VU l'avis réputé favorable de la Municipalité du Pouget faute de réponse;

VU P'avis réputé favorable de la Municipalité de Campagnan faute de réponse;

VU I'avis réputé favorable de la Chambre d'Agriculture de 'Hérault faute de reponse,

VU l'avis réputé favorable du Centre Régional de la Propriété Forestiére faute de réponse,
VU le rapport du Directeur Départemental de I'Equipement,

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général,
ARRETE:

ARTICLE 1 : Est approuvé, tel qu'il est annexé au présent arrété, le Plan de Prévention des
Risques d'Inondation de la moyenne vallée de I'Hérault pour les Communes de de Aspiran,
Bélarga, Campagnan, Canet, Paulhan, Le Pouget et Tressan;

Le dossier comprend :

- Un rapport de présentation,
- Des documents graphiques,
- Un réglement.

Il est tenu a la disposition du public dans les locaux :

~ des Mairies de : Aspiran, Bélarga, Campagnan, Canet, Paulhan, Le Pouget et Tressan;

- de la Préfecture du Département de I'Hérault,

- de la Sous-Préfecture de Lodeve,

- de la Direction Départementale de 'Equipement - 520, allée Henri Il de Montmorency &
MONTPELLIER.

ARTICLE 2 : Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture
et mention en sera faite en caractéres apparents dans les deux journaux ci-aprés désignés :

- le Midi-Libre,
~ [|'Hérault du Jour.
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ARTICLE 3 : Des ampliations du présent arrété seront adressées a :

— Monsieur le Sous-Préfet de Lodeve

— Messieurs les Maires des communes de Aspiran, Bélarga, Campagnan, Canet, Paulhan, Le
Pouget et Tressan;

— Monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,

— Monsieur le Délégué aux Risques Majeurs.

ARTICLE 4 : Une copie du présent arrété sera affichée en Mairies de Aspiran, Bélarga,
Campagnan, Canet, Paulhan, Le Pouget et Tressan, pendant au moins un mois & partir de la
date de réception de la notification du présent arrété ;

ARTICLES:

Monsieur le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de
Défense et de la Protection Civile,

Monsieur le Sous-Préfet de Lodeve,

Monsieur le Directeur Départemental de I'Equipement de 'Hérault,

Messieurs les Maires de Aspiran, Bélarga, Campagnan, Canet, Pauthan, Le Pouget et
Tressan,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne de F'exécution du présent arrété.

1

Le Préfet,
Francls TORAL

-‘-.{;5'-. RN
L
i Gt

B. ROUCOUS
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Liberié « fgaliré * Frarerniré
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Le Préfet de la Région
LANGUEDOC-ROUSSILLON

Préfet du Département de I'Hérault
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES
D'INONDATION DE LA MOYENNE VALLEE

DE L'HERAULT

COMMUNES DE ASPIRAN, BELARGA, CAMPAGNAN,
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ENQUETE PUBLIQUE
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34064 Montpellier cedex 2
téléphone :

04 67 20 50 76

télécopie :

04 67 1568 11
ATEE.SU.DDE-34
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VU le Code de I'Environnement, et notamment ses articles L 562-1 & L 562-9 relatifs aux Plans
de Prévention des Risques Naturels :

VU le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique et notamment son article R 11-4,

VU le décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux Plans de Prévention des Risques
Naturels Prévisibles,

VU Tarrété préfectoral n® 2001-01-007 du 03 janvier 2001 prescrivant I'établissement du Plan
de Prévention des Risques d'Inondation de Ia Moyenne Vallée de I'Hérault sur le territoire des
Communes de ASPIRAN, BELARGA, CAMPAGNAN, CANET, PAULHAN, LE POUGET et
TRESSAN ;

VU la liste des Commissaires Enquéteurs publiée au recueil des Actes Administratifs de g
Préfecture,
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VU les pieces du dossier transmis en vue.d'étre soumis & l'enquéte préalable 2 la déclaration
d'utilite publique du projet et comprenant :

- un rapport de présentation,

- plans de zonage,

- un réglement,

- des piéces annexes.

SUR proposition de Monsieur le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et
Economiques de Défense et de la Protection Civile (SIRACED/PC) :

ARRETE:
ARTICLE 1 : - |l sera procédé & une enquéte sur l'utilité publique du Plan de Prévention des

Risques d'lnondation de la Moyenne Vallée de I'Hérault sur le territoire des Communes de
ASPIRAN, BELARGA, CAMPAGNAN, CANET, PAULHAN, LE POUGET et TRESSAN ;

ARTICLE 2 : - Est désigné en qualité de Commissaire Enquéteur, Monsieur Henri-Claude
BARDIN, Commissaire Divisionnaire de Police Nationale en retraite, domicilié 13, rue des
Tamaris - 34140 - LOUPIAN. Monsieur le Commissaire Enquéteur siégera en mairies de :

— BELARGA le mardi 18 juin 2002 de09hai2h
— CAMPAGNAN le mercredi 19 juin 2002 de14hai7h
— PAULHAN le lundi 24 juin 2002 de14ha7h
— CANET le mardi 25 juin 2002 de09ha12h
— LE POUGET le mardi 25 juin 2002 de14hat7h
— TRESSAN : le vendredi 28 juin 2002 de09hait2h
— ASPIRAN le mardi 09 juillet 2002 de09ha12h
— CANET le vendredi 19 juillet 2002 de14ha7h

ol toutes observations Iui seront adressées.

ARTICLE 3 : - Les piéces du dossier ainsi qu'un registre d'enquéte a feuillets non mobiles,
cotés et paraphés par le Commissaire Enquéteur seront déposés en mairies d'ASPIRAN,
BELARGA, CAMPAGNAN, CANET, PAULHAN, LE POUGET et TRESSAN du 18 juin 2002 au
19 juillet 2002, aux heures et jours d'ouverture habituels des bureaux, afin que chacun puisse en
prendre connaissance et consigner éventuellement ses observations sur le registre ou les
adresser par ecrit au Commissaire Enquéteur.

ARTICLE 4 : - Alexpiration du délai fixé ci-dessus, les registres de I'enquéte publique seront
clos et signés par les Maires et transmis dans les vingt-quatre heures avec le dossier d'enquéte,
au Commissaire Enquéteur. Celui-ci adressera I'ensemble avec un rapport et ses conclusions
sur lutilité publique du projet au Préfet de I'Hérault (Direction Départementale de I'Equipement),
eta chacun des Maires concernés dans un délai de 30 jours & compter du 19 juillet 2002.
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ARTICLE S : - Le présent arrété sera affiché notamment & la porte des mairies et publié par
tous autres procédés en usage dans les communes. Un avis sous forme de communiqué, huit
jours au moins avant I'enquéte et un avis de rappel dans les huit premiers jours seront, en outre,
insérés en caractéres apparents dans le "Midi-Libre" et "L'Hérault du Jour". Ces mesures seront
justifiees par un certificat des Maires et un exemplaire des journaux qui seront annexés au
dossier d'enquéte.

ARTICLE 6 : - Une copie du rapport du Commissaire Enquéteur sera déposée en mairies de
ASPIRAN, BELARGA, CAMPAGNAN, CANET, PAULHAN, LE POUGET et TRESSAN ainsi qu'a
la Direction Départementale de IEquipement, 520 allée Henri II de Montmorency
MONTPELLIER.

ARTICLE 7 : - Des ampliations du présent arrété seront adressées 3 :

— Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Hérault :

— Monsieur le Sous-Préfet de Lodéve,

~ Messieurs les Maires des Communes de ASPIRAN, BELARGA, CAMPAGNAN, CANET,
PAULHAN, LE POUGET et TRESSAN ;

— Monsieur le Commissaire Enquéteur,

— Monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,

— Monsieur le Délégué aux Risques Majeurs.

ARTICLES :

— Monsieur le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de
Défense et de |a Protection Civile,

— Monsieur le Sous-Préfet de Lodeve,

— Monsieur le Directeur Départemental de I'Equipement,

— Messieurs les Maires des Communes de ASPIRAN, BELARGA, CAMPAGNAN, CANET,
PAULHAN, LE POUGET et TRESSAN,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Le Préfet,

» TR AR B EPR |
Sarded SONETAHTIN

. POUR AMPLIATIOpN

%

187 BE w Four le Rréfet

D. PORNOU-DELAFRON
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Montpellier,le ) 3 JAN. 2001

’ Direction Le Préfet
Départementale de la Région LANGUEDOC-ROUSSILLON
de I'Equipement
P —— Préfet du Département de 'HERAULT

Hérault Officier de la Légion d'Honneur

Officier de I'Ordre National du Mérite

M RTINS NS0T L A

PRISE EN COMPTE DU RISQUE D'INONDATION

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES
D'INONDATION N°1 de ia MOYENNE VALLEE DE L'HERAULT

COMMUNES DE : ASPIRAN, BELARGA, CAMPAGNAN, CANET, PAULHAN, Le POUGET et TRESSAN,

PRESCRIPTION

Arrété n° M .o oo}

VU le Code de I' Environnement, et notamment ses articles L 562-1 & L 562-9 relatifs aux Plans de Prévention des
Risques Naturels;

VU le Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique et notamment ses articles R 11-3a R 11-13;

VU le décret n® 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif & ces Plans et en particulier les articles 1 & 7 précisant les modalités de
leur élaboration ;

VU la lettre d'information au Maire, en date du 03/08/ 2000, suivie d'une réunion le 06/12/2000;

CONSIDERANT la nécessité d'informer la population et plus particuliérement les propriétaires fonciers et les
gestionnaires de I'espace, sur les risques d'inondation ;

CONSIDERANT la nécessité de délimiter les zones exposées aux risques afin de veiller & ne pas en accroitre la
vulnérabilité ;

CONSIDERANT la nécessité de préserver le caractére naturel des champs d'écoulement et d'expansion des crues |

SUR proposition de Monsieur le Directeur de Cabinet,

ARRETE:

ARTICLE 1 : L'élaboration d'un Plan de Prévention des Risques d'Inondation est prescrit sur les Communes de ASPIRAN,
BELARGA, CAMPAGNAN, CANET, PAULHAN, Le POUGET et TRESSAN, Le périmétre d'étude concerne F'ensemble
des territoires communaux et notamment la vallée inondable de la Moyenne Vallée de 'HERAULT.

ARTICLE 2 : La Direction Départementale de 'Equipement est chargée de I'instruction du projet

520, allée Henri Il de Montmorency - 34064 Montpeilier Cedex 2 - Téléphone 04 67 20 50 00 - Télécopie 04 67 15 68 00
email:DDE-34@equipement.gouv.fr - site internet:http://www.herault.equipement.gouv.fr



ARTICLE 2 : La Direction Départementale de 'Equipement est chargée de I'instruction du projet.

ARTICLE 3 : Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs du Département de I'Hérault.

ARTICLE 4 : Des ampliations du présent amété seront adressées @

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Hérault

- Monsieur le Sous-Préfet de LODEVE

- Messieurs les Maires des Communes de ; ASPIRAN, BELARGA, CAMPAGNAN, CANET, PAULHAN, Le POUGET et
TRESSAN,

- Monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,

- Monsieur le Délégué aux Risques Majeurs.

ARTICLE 5 : Le présent arrété sera tenu a fa disposition du public :

- en Mairie de ASPIRAN, BELARGA, CAMPAGNAN, CANET, PAULHAN, Le POUGET et TRESSAN,,
- dans Jes bureaux de la Préfecture de I'Héraulf,

- dans les bureaux de la Sous-Préfecture de LODEVE

- 4 la Direction Départementale de 'Equipement de I'Hérault.

ARTICLE § : Monsieur le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense et de
la Protection Civile est chargé de {'exécution du présent arréte.

Le Préfet,

Dantel CONSTANTIN

POUR AMPLIATION
Pour le Préfet

2 LE DIRECTEUR,

! (el du Service intsrministériel Réglonal
/ dss Affaires Civilas et Economiques
de Défense ot de la Protection Civile




JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE

14 Julllet 1996

Clreulalre du 24 avril 1996 relative aux dispositions
applicables au batl et ouvrages existants en
zones Inondables

NOR : EQUUS600585C

- Paris, le 24 avril 1996.

Le ministre de I'e’quxpement du Iagement des trans-
ports et du tourisme et le ministre de I'envi-
ronnement & Mesdames et Messieurs les préfets.

L'article 16 de la loi n* 95-101 du 2 févn'cr 1995 relative au ren-
forcement de 1a protection de I'environnement institue les plans de
prévention des risques naturcls prévisibles, dits P.P.R. Le décret
n* 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des
risques en précise les modalités d'application. Pour. leur mise en
cuvre, nous avons engagé conjointement la réalisation de guides
méthodologiques. Les premiers guides seront -disponibles dans Jes
prochains mois et concerneront natamment les risques les plus. fré-
quents : inondations et mouvements de terrain.

En matidre d’inondation, la gestion globale 2 I'écheile d'un bassm
versant doit conduire 3 une certaine homogénéité dans les mesures
que vous prescrirez, méme s'il faut tenir compte de la variété de
I'aléa et de I occupation humaine le long d’un méme cours d’eau ou

entre Jes cours d'eau, C'est pourquoi, sans attendre la publication du |

guide relatif 3 1'inondation, vous trouverez dans la présente cir-
culaire, aprds un rappel de ld politique 2 mettre en cuvre, des indi-
cations relatives aux mesures applicables aux constructions et amé-
nagements existants & la dale d'approbation des plans.

1. La politique % metire en cuvre °

La circulaire du 24 janvier 1994 définit les objectifs arrétés par le
Gouvemement en matidre de gestion des zones inondables, qui sont
d’arréter les nouvelles. jmplantations liumaines dans les zones Jes
plus dangereuses, de-préserver les capacités de stockage ct d’écoule-
ment des crues gtde sauvegarder I"équilibre et la qualité des milienx
naturels. Ces objectifs dowcm vous condmrc 3 mettre :n c:uvr: les
principes suivants:

— veiller 2 ce que soit interdite toute nouvelle constmctlon dans

les zones inondables soumises aux aléas les plus forts ;

— contréler strictement lleXtension de I'urbanisation, ¢ est—h-dlre
Ia réalisation de nouvelles constmctmns dans ]es zones d'ex-
pansion des crues ;

" — éviler tout endiguement ou rcmb]a:emcnt nouveau qui ne serait’
pas justifié par la protection de licux fortement urbanisés.

Il nous scmble nécessaire de souhgncr que le respect de ces
objectifs et {"application de ces principes conduit & abandonner cer-
taines pratiques préconisées pour 1'étaglissement des anciens plans -
d’exposition aux risques, et notamment la délimitation des’ zones
rouges, bleues et blanches 2 partir de la gravité des aléas et de la
vulnérabilité des terrains exposés.:
La réalisation des P.P.R. implique dcmc de délimites notammcm'
— les zones d’expansion de crues 3 préserver, qui sont les sec-

. teurs non urbanisés ou peu urbanisés et peu aménagés od la
crue peut stocker un volume d'eau important, comme les terres
agricoles, espaces verts, terrains de sport, etc.

~ les zones d'aléas les plus forts, déterminées en plaine-en fonc-

tion notamment des hauteurs d’eaun atteintes par.une crue de
référence qui est la plus forte crue connue ou, si cette crue était
plus faible qu'une crue de fréquence centennale, cette dernidre.

Le développement urbain de ces deux’types_ de zomes sera soit
interdit, soit strictement contrdlé. Tautefois, dans ces zones, les
mesures d'interdiction ou de conwdle strict ne doivent pas vous’
conduire 3 remettre en cause la possibilité pour leurs occupants
actuels de mener une vie ou des activités normales, si elles sont
compatibies -avec les objectifs de ‘sécurité recherchés.:

2. Dispositions applicables- aux constructions existantes

L'article 5 du décret du 5 octobre. 1995 précité précise dans
quelles limites Jes mesures refatives & ['existant peuvent &lre prises.

Alnsi ne peuvent &re intzrdits les travaux d’entretien et de ges-
tion courants des bitiments implantés antérieurcment 3 1"approbation
du P.P.R., notamment les aménagements intemes, les traitements de
fagade et la réfection des toitures, sauf s'ils augmentent les risques
ou en créent de nouveaux, ou condmscm a une augmcnlauon de la
population expasée. -

En outre, les travaux q.m scraient xmposés A des bicns néguhén:- /

ment- construits ou aménagés sont limités 37 un coﬂt mféncur 3
10 p. 100 de la valeur des biens concernés.

Par ailleurs, Jes réparations ou reconstructions- de bxens sinistrés
ne peuvent &tre autorisées que si la séeurité des occupants est assa- !

réc et la vuinérabilité de ces biens réduite, En conséquence, la

reconstruction’ aprés destrucuon par une crue torrenticlle ne pourra

étre autonséc.

’

2.1. Réduction de la vulnérabilité i

Les P.P.R. doivent viser 3 assurer la sécurité des personnes et 2
réduire la vulnérabx]né des biens et des activités dans les zones .
cxposées :

Vous vcx]]erez donc é pcrmcttrc et, le cas écbéam 3 xmposcr Ics

| travaux et les aménagements'du bati et de ses accs permettant de

réduire le risque et A I'inverse & interdire les aménagements nou-
veaux de locaux 2 usage d’ habjtallon ou dcs cxtcnsmns s:gmﬁca—
tives 3 rez-de-chaussée.

Les aménagements autorisés ne’ dowcnt tomefoxs pas condulrc a
augmenter Ja population exposée dans les zones soumises aux aléas
les plus forts, et en particulier 2 créer de nouveaux logements. Dans
ces mémes zones il est utile d’imposer Ja mise hors d’eau des
Téseaux et équipements et l'utilisation de matériaux, insensibles 2
T'eau lors d'une réfection ou d'un remplacement, . = - .

. Par aillenrs, il est nécessaire d’imposer dans les mémes cond:—
tions, et sur I'ensemble des zones inondables, Jes dispositifs .visant 2
empécher 1a dispersion d'ob]cts ou de pmdulls dangcrcux, polluanls
ou flottants. .

Nous vous rappelons que sur. ccrtams aménagcmems cmstants
susceptibles de perturber 'écoulement ou le stockage des eaux de .
crue (ouvrages d’axt, ouvrages en rividre, remblais), vous. pouvez, . -
dans le cadre du P.P.R., imposer des travaux susceptibles de réduire
les risques en amont comme en aval de, ces ouvrages. En application:
de I'article 10.de 1a loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur ['ean, pour les
ouvrages soumis.at régime d'autorisation ou de déclarauux, qu'ils
se situent ou non dans l'empnsc d'un PP.R,, vous pouvez imposer
par arrété toutes prcscnptlons spécifiques permettant de ga.rafmr Jes - !

- _principes mentionnés 3 "article 2 de la méme loi,

2.2, Maintien de Ia capacité d ‘écoulement et d 'zxpcrzn..;ia;i des crues

Cet objectif vous conduira 3 interdire, dans les zones d'aléa le

. plus fort, toute augmentation d’emprise au sol des bitiments (& l'ex-

ception de czlles visant A la création des locaux 3 usage sanitaire,
technique oa de loisirs indispensables) ainsi que les clétures dont la
conception constituerait un obstacle & la libre circulation des caux.

11 vous conduira aussi, en dehors de ces zones, A ne permettrs que-
des extensions mesurées dans des limites strictes tenant compte de
la situation locale.

- Des adaptations peuvent étre apportées aux dlsposmons appli-
cables 3 I'existant décrites ci-dessus: .- °.

b “dans les zones d’expansion des crues, pour tenir comptc des
usages directement liés aux terrains inondables ; c’est le cas des

usages agricoles et de ceux directcment liés 2" la voie d'ean . |

lorsque ces activités ne peuvent s’exercer sur des tcrrams mains
cxposés ;

.~ dans les autres zones inondables, pour les c:ntrcs urbams.
ceux-ci se caractérisent notamnment par .leur histoire, . une
occupation du sol de fait importante; une continuité bitie ¢t Ia
mixité des usages entre logements, commerces et services.

Les dispositions de Ja présente circulaire doivent &tre mises en
cuvie dds A présent dans-les pmjcls de P.P.R. en cours d'étude.

Nous vous rappelons également qu’d titre de mesure de sauvegarde,

vous devez faire apphcaum de l'article R. 111-2 du code de I'urba-

nisme.
Le ministre de I'équipement, du logement,
, des transports et du lourisme,
Pour e ministre et par délégation :

*'Le directeur de P'architecture
et de l'urbanisme,

R C. BERSAN!
Le mmm‘re de i 'emnronnemmt
Pour le ministre et par délégation :
" Le directeur de !'ea,
J.-L. LAURENT-

Le directeur de la prévention

des pollutions et des risques,

délégué aux risques majeurs,
G. DEFRANCE
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PRESCRIPTIONS APPUCA-BLES AU BATI EXISTANT DANS LES ZONES INONDABLES
Annexe ; exemples de.mesures applicables. et champ d’application
ZONES D'EXPANSION A PRESERVER AUTRES ZONES {SECTEURS URBAINS) .

sécurité des personnes et de réduire la vul-
nérabilité des biens.

cpuairs e | | e |
1. Dispasitions générales
1.1. - « Travaux d'entretien et de gestion cou- A A A A Décret ne 951089 du 5§ octobre 1995, article 5,
rants, notamment les aménagements inter- 2 alinéa,
nes, les tratements de f{agade et fa réfec-
tion des toRures, sauf sils augmentent les
risques ou en créent de nouveaux, ou
conduisent 3 une augmentation de la popu-
lation exposée.» .
1.2. - Reconstruction sous réserve d'assurer 3 A1) A Al AT Exemple avec rehaussement du plancher habi-

table, avec les adaptations nécessaires des
matériaux et des équipements. .
(1) On interdira loutefois la reconstruction dans

. tes secteurs si la destruction est due i une

crue tarrentieile.

2. Mise en sécurité des.-personnes et réductio

n de la vuinérabilité des biens &t des activités

27. - Mesures d'&anchéité du bitiment sous le
niveau de la crue de référence. °

2.1. - Construction et aménagement d'acces de A A A A Exemple plate-forme, voirie, escaliers, passage:
sécurité extérieurs en limitant : : hors d'eau ; talus ou batardeaux localement.
'encombrement de {*écoulement

2.2, - Adaptation ou réfection pour la mise hors A A A A Exemple : accés 3 étage au au toit, rehavssement
d'eau ges personnes, des biens et sctivités. du premier niveau utile y compris avec

. . construction d'un éiage.

23. - Augmentation du nombre de logements I A2} - 1 AR 21 Slous.'rése{ve de la [imitation de Femprise au
par aménagement, rénavation... sal fvoir 3.1).

2.4, ~ Changement de destination sous résarve 1(3) A A A Blé%al}f fi le changement est de nature 23
d'assurer fa sécurité des personnes et de reduire les risques.
ne pas augmenter la vuinérabiiité ni les
nuisances. p

25. - Aménagemént des sous-sals existants. 1 . R l Concerne les locaux nan habités situés sous le

rez-de-chaussee,

2.5, - Mise hors d2au des réseaux et mise en P P P P
place de matériaux insensibles  'eau sous
le niveau de la crue de référence.

P P p Exemple ; dispasitifs d'obturation des ouvenurs,

- relévement des seuils.

3. Maintien du ibre écovlement et da la capacité

d'expansion des eaux.

d'objets’ et de produits dangereux, pal-
fuants ou flottants.

3.1. - Extension ‘mesurée i définir localement e AlH 13 A 5] @ : Sn‘::':"::"a:':""' ;'t::;“;: lgzg_‘ pouc focaux
sous réserve 'd'e prendre en compte les {4) Dans |a limite de 20 m? d"emprise au sol ou,
impératifs de I"écoulement des crues. pour l'extension d’activitds écanomiques,

gt . d'una augmentation maximala de 20% de
H " IFempriss au sol, 3 condition d’sn limiter la
vulnérabilité, avec publicité fonciére pour évi-
ter la répétition des demandes.
. (5] Dans les mémes limites que les projets now-
. vesux autorisés.
32 - Déplacement ou recanstruction des cldtures A A A A Exzmple mur remplacé par une cloture a]ouree
sous réserve de prendre en compte les ’ . ou un grillage.
* impératifs de I'écoulément des crues.
) 4. Limiation des effets induits
4.1. - Dispositions pour empécher Iz libération P P. P P Exempla : arrimage, étanchéité, mise hors d'eau.

Signification des symboles : A= autoriser ; | = interdire ; P = prescrire 1a miss en cauvre fors de la premire réfection ou d‘un remplacement.
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Feus 447 MARS 1996
Le Ministre de I'Environnement

. Messieurs les Préfets de Région
. Mesdames et Messieurs les Préfets
~ de département

aney \a(r‘m n’® 581

L.

Ces cing demiéres années, les crues et les autres risques naturels ont fait en France pius
de 100 victimes, periurbé profondément la vie de plusieurs centaines de milliers de
personnes st colid plus de 25 milliards de francs & la collectivité naticnale. :
J'ai présenté, le 14 février 1888, une communication en Conseil des Ministres relative 2
I'état d'avancament du plan décennal de prévention des risques naturels arréie le 24
janvier 1994. Le Gouvernement a confirmé les orentations de ce plan et decidé plusieurs

adaptations pour en améliorer ['efficacité,

Dans '{e cadre de ce plan, la loi du 2 février 1995 a amélioré le cadre législatii et
réglementaire de la prévention et de la maitiise des zones les plus dangereuses ; le
dispositif juridique est désormais en place. Je vous demande de veiller avec détermination
a l'identification des zones exposées aux risques et & la maitrise de l'urbanisation de ces

zones,

Je souhaite étre informée réguligrement de 'avancement de la cartographie des risques et
de sa traduction réglementaire, vous savez que I'Etat s'est fixé un délai de § ans pour

mener a bien cette démarche,

Le bilan des actions financées par I'Etat et avec son concours en 1994 et 1995 que jai pu
présenter au Premier Ministre, en décembre, montre qu'avec plus de 600 opérations de
prévention engagées le volet relatif aux cours d'eau de ce plan entre dans le concret. Je
vous prie de bien vouloir trouver, ci-joint, un exemplaire de ce bilan ; vous constaterez
limportance qui s'attache d'une part, & la réalisation d'une étude d'ensemble sur un bassin
versant et d'autre part, & ['affectation rapide des crédits sur des opérations respectant les
prorités du plan risque. Je tiens & vous remercier ainsi que tous les services de ['Etat dans
votre région qui ont contribué & la mise en ceuvre de ce plan et a ['établissement de ce

bilan.

I e LT . e T G Fo) s v 2 2 G Alorsis 200777
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Le gouvernement a confirmé son attachement & la poliique de prévention des risques
naturels qui repose d'abord sur la deélimilation des zones exposées aux risques et la mise
en place de plans de prévention destinés notamment & mattriser 'aménagement de
Furbanisation de ces zones. La prévention nécessite également des dispositifs de
surveillance et d'alerte fiables et de faire jouer les possibilités d'expropriation ouvertes par
la loi du 2 février 1895, Je souhaite que les préfets coordonnateurs de bassin définissent
une stratégie de I'Etat en matiére d'organisation de l'annonce de crue sur chacun des

grands secteurs du bassin.

Le gouvernement souhaite que les préfets coordonnateurs et les comités de bassin
définissent une stratégie globale de prévention des inondations sur les principaux bassins ‘
fluviaux. A ce titre, il convient que vous veillez @ ce que le SDAGE en cours de finalisation
intégre clairement la politique de ['Etat en. la matiére. Dans ce cadre, le gouvemement
encourage la mise en place de structures de coopération interdépartementale chargées
de conduire des études globales et d'améliorer la coardination des interventions des
maitres d'ouvrage sur les grands fleuves el leurs principaux afiluents. '

Les riverains sont responsables de l'entretien des cours d'eau et de la protection contre
les eaux depuis la loi de 1807. Les plans simples -de gestion institues par la loi du 2
fevrer 1995 sont destinés & leur faciliter 'exercice de cette responsabilité dans le cadre
d'une approche locate. La loi sur ['eau et son article 31 qui étend le dispositif -ancien du

’

Code rural encourage les communes a se regrouper pour prendre en charge la gestion
d'un cours d'eau.

Le gouvernement a décidé d'instituer une politique “active de présarvation et de
resizuration des zones d'expansion des crues.en amant das zones urbanisées. Je vous
demande de veiller a la préservation du capital existant et donc .d'v limiter strictement
Pirbanisation et la réalisation d'infrastructuras. Cette politique doit cénatliife & mieux gérer
‘les bassins versants, & opurser occupaticn du sol et & préserver les espaces de liberte
des cours d'eau hors das zones urbaines. Cetie action nouvelie compléte le dispositif
défini- en 1994, elle nécessite une réflexion d'ensamble sur la gestion des .bassins

versants. qui ne peut se mener que dans la durée. Il appariient & ['Etat, sous votrs
impulsion, de ['nitier.

En Iiajison avec le ministre de I'Agrculture, et en .conceriation avec les organisations
professionnelles agricoles, jétudie les mesures 4 prendre pour inciter au maintien et a
I'exterision des prairies et des jachéres permanentes dans les zones inondables.

L'Etat, outre l'entretien de son domaine, encourage a rentretien des cours d'eau soit par
les propriétaires eux-mémes dans le cadre des plans simples de gestion, soit par des
callectivités en application de l'article 31 de la loi sur l'eau du 3 janvier 1992. Je vous
demande de veiller & encourager les initiatives positives en ce sens.

En ce qui conceme la protection des lieux habités, jai engagé un audit de ['état des
digues et autres ouvrages de protection directe des lieux habités ainsi que de leurs
modalités de gestion. La constitution de syndicat de collectivités pour en assurer |a

maitrise d'guvrage doit &tre encouragée.

J'ai souhaité vous informer directement des mesures relevant de votre autorite. Le
gouvemement & souhaité confirmer et renforcer le ‘plan décennal de .prévention des
risques par un ensemble cohérent et concret de mesures. Face aux inondations, il
appartient & I'Etat d'assumer sans faiblesse ses respansabilités régaliennes et d'ocrganiser

la solidarité nationale,

Con PAGE
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SIINISTERE DE L'INTERIEUR MINISTERE DE L'EQUIPEMENT,  MINISTERE DE .L'ENVIRONNEMENT
ET DE L'AMENAGEMENT DES TRANSPORTS s
" DU TERRITOIRE ET DU TOURISME

Paris,le 24 JAN, 18%

Circulaire aux préfets
relative a la prévention des inondations
et a la cestion des zones inondables

Le 13 juillet 1993, 2 I'occasion de la communication sur l'eau du ministre de l'environnement
claborée en concertation avec le ministre de I'équipement, des transports et du toursme, le
Gouvernement a arrété une politique ferme en matiére de gestion des zones inondables. "

Certe politique répond aux objectifs suivants :

«interdire les implantations humaines dans les zones ‘les plus dangereuses ou, quels que
soient les aménagements, la sécurité des personnes ne peut étre garantie intégralement et

les limiter dans les autres zones inondables.

.préserver les capacités d'écoulement et d'expansion des crues pour ne pas aggraver les
risques pour les zones situées en amont et enaval;

«sauvegarder I'équilibre des milieux dépendant des petites crues et la qualité des pavsages
souvent remarquables du. fait de la proximité de l'eau et du caractére encore naturel des

vallées concernéss.

La présente circulaire est destinée’a vous préciser certains aspects de cette politique et

notamment ceux relatifs 4 la prévention des inondations. Elle indique les moyens de [a meure en

oeuvre dans le cadre de vos prérogatives en matiere de risques majeurs et d'urbanisme.

Les principes 2 mettre en ceuvre

Le premier principe vous conduira, 4 Iintérieur des zones inondables soumises aux aléas les
plus forts, & veiller a ce que soit interdite toute construction nouvelle et & saisir toutes les
opportunités pour réduire le nombre des constructions exposées. Dans les autres zones inondables
ot les aiéas sont moins importants, vous veillerez a ce que les dispositions nécessaires soient prises
pour réduire la vulnérabilité des constructions qui pourront éventuellement étre autorisées. Vous
citerez les autorités locales et les particuliers & prendre des mesures adaptées pour les habitations

existances.

Le second principe qui doit guider votre action est la volonte de contrdler strictement
Pextension de l'urbanisation dans les zones d'expansion des crues, c'est-a-dire les secteurs non
urbanisés ou peu urbanisés et peu aménagés ou la crue peut stocker un volume d'eau important. Elles
jouent en effet un role déterminant en réduisant momentanément le déhit 2 I'aval, mais en allongeant
la durée de l'écoulement. La crue peut ainsi dissiper son €nergie au prix de risques limités pour les
vies humaines et les biens. Ces zones d'expansion de crués jouent également le plus souvent un rdle
important dans la structuration du paysage et I'équilibre des écasystémes.



i

1

I convient donc de veiller fermement a ce que les constructions qui pourront
sventuellement étre autorisées soient compatibles avec les impératifs de la protection des personnes,
de I'écoulement des eaux. el avec les autres réglementations existantes en matiere d'occupation et
d'utilisation du sol (notamment celles concernant la protection des paysages et la sauvegarde des

milieux naturels).

Le troisiéme principe est d'éviter tout endiguement ou remblaiement nouveau qui ne serait
pas justifié par la protection de lieux fortement urbanisés. En effet, ces aménagements sont
susceptibles d'aggraver les risques en amont et en aval.

La cartooraphie des zones inondables

oeuvre de ces principes implique tout d'zbord une bonne connaissance du risque

La mise en
hie des zones inondables

d'inondation. La priorité de votre action sera donc d'etablir une cartograp
qui pourra prendre la forme d'un atlas.

Doivent étre identifiés et délimités, d'une part les couloirs d'écoulement des eaux ou devront
érre prohibés toutes les activités et aménagemenis suscepuibles d'aggraver les condirions
d'écoulement et d'autre part les zones d'expansion des crues.

e ministére de l'environnement conduit un programime de dérermination des zones
: des risques naturels majeurs et en particulier au risque d'inondation. Ces actions ont

soumises 2
permis d'élaborer des méthodologies. Si vous n'avez pas encore conduit ces éwudes dans votre

département nous vous demandons de les engager rapidement.

Dans les zones de plaines. la méthodologie mise en oeuvre pour érablir l'atlas des zones

‘nondables de |z vallée de la Loire en aval de son conflueat avec I'Allier pourrz étre utilement

transposée a d'autres cours d'eau.

Eile aboutit, dans ce cas particulier, 3 distinguer 4 niveaux d‘aléas en fonction de la gravité
2 hauteur de submersion et la vitesse du

des inondations & craindre en prenant comme critéres |
efle-ci serait plus faible qu'une crue de

courant pour la plus forte crue connue e, dans le cas ou ¢
fréquence centennale, 3 prendre en compte cette dermere.

Vous trouverez en annexe 2 titre d'exemple I'atlas des zones inondables du val de Tours.

[es zones soumises & des crues torrentielles ou au ruissellement pluvial urbain constituent
un cas particulier, un programme spécifique st en cours sur vingt quatre départements du Sud-Est,

=30 de réaliser un diagnostic rapide des secteurs sourmis a ces deux types de phénomeénes.

L'objectif est de recenser, pour des petits bassins versants de quelques dizaines & quelques
centaines de kilométres carrés, toutes les informations historiques et hydrologiques utiles, 2fin
G'établir des fiches techniques par commune, indiquant les caractéristiques hydrauliques des cours
d'eau er des ouvrages, I'hydrologie du bassin concerné et l'emprise des lits majeurs, et de détertniner
les zones a risque, les coastructions et équipements publics sensibles, les campings... ainsi que les

mesures de prévention a mettre en place.
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Les premiers résultats de ce programme seront disponibles au printemps de 1994. Des
instructions pmiculiéres ont ét€ adressées aux préfets concernés. Un guide méthodolog'que sera
prochainement envoyé aux préfets des autres départements touchés par ce type d'aléa, afin d'engager

de telles érudes.

Par ailleurs, par circulaire NOR/INT/E/93/0026516 en date du 13 décembre 1993 signée
sous le double timbre de la direction de la prévention des pollutions et des risques, et de la direction
de la sécurité civile, il vous a été demandé de créer des cellules départementales d'analyse des fsques
et d'information préventive. En vue de garantir une entiére coordination entre ['évaluation du risque
inondation, que prescrit la présente circulaire, et I'appréciaton générale des risques, que va
entreprendre les cellules départementales citées, vous reprendrez telle quelle, I'évaluarion particuliére
du risque inondation dans 'appréciation générale des risques. :

les Champs d'inondation 2 préserver

Tl est aussi nécessaire. pour assurer.la conservation des champs d'inondation qui ne sont pas
actuellement urbanisés de procéder a un relevé de leurs limites.

- Sauf si un plan d'exposition aux risques est approuve ,ou publié, ou seulement prescrit mais
si son élaboration est suffisamment avancée pour pouvoir aboutir rapidement a une publication. vous
ferez procéder par un service de 'Etat. au constar sur le terrain des parties des champs d'Inondation

non urbanisés.

-~

Les opérations de construction et les aménagements autorisés seront pris en compte,
cependant vous examinerez s'il est possible d'infléchir les opérations et aménagements non acheveés
pour tenter de réduire leur vuinérabilité. dans 'intérét méme -des benéficiaires de ces opérations et
vous veillerez 4 ce quiils soient exactement informeés du niveau du risque. :

L'existence de constructions dispersées n'implique pas I'exclusion de la zone du champ
d'inondation a préserver. Il Vous appartiendra d'apprécier les situations locales pour tracer la limite
du champ d'inondation ot l'extension de 'urbanisation devra étre interdite. Lorsque les inondations
éventuelles sont caractérisées par une montée lente des eaux et un faible rsque pour les personnes.
les espaces libres inondables  l'intérieur des périmeétres urbains devraient étre prioritairement, chaque
fois que cela est possible, réservés pour constituer des espaces naturels, aménagés ou non, pour la
ville : parcs urbains, jardins, squares, terrains de jeux, de sports.... L'utilité sociale de tels espaces en

milieu urbain n'est pas contestable.

Les modaﬁtés de mise en oeuvre

La canographxe des zones inondables et le constat de 'occupation des sols vous serviront de
base pour établir les régles générales de la gestion de ces espaces les plus adapte:s pour [' apphcatmn
des principes énoncés ci-dessus. Vous parterez cette cartographie et ces régles & la connaissance des
collectivités locales dés qu'elles seront érablies et vous donnerez une large publicité & certe

information aussitot apres.

Vous veillerez également  les transmettre au préfet coordonnateur de bassin qui en liaison ...
avec le président du comité de bassin, les versera au volet inondation du projet de schéma directeur
d' amenagement et de gestion des eaux (SDAGE) en cours d'élaboration. Dans le méme esprit, Yous
les porterez & la connaissance des présidents des commissions locales de I'eau lorsqu'elles existent.



Il vous appartiendra ensuite de faire usage des outils juridiques a votre disposition pour que
les regles que vous aurez déterminées soient effectivement mises en oeuvre.

La circulaire 88/67 relative a la prise en compte des nsques naturels dans le drait des sals,
que nous vous avons adressée le 20 juin 1988 décrit les conditions de mise en oeuvre et l'artuculation.

de ces différents outils :

- les plans d'exposition aux risques (PER),

- les plans des surfaces submersibles (PSS),

- 'application de la procédure définie 4 l'article R 111-3 du code de l'urbanisme,

-la procédure des projets dintérét général (PIG) qui permet d'inclure les dispositions
squhaitées dans les schémas directeurs (SD), les plans d'occupation des sols (POS) ou les,
plans d'aménagement de zone (PAZ) élaborés sous la responsabilité des collectivites

locales.

Si un PER inondation est déja en vigueur, vous aurez & vérfier que les documents
durbanisme SD et POS respectent les dispositions du PER et s'il existait des divergences importantes
3 informer les autorités compétentes de la nécessité de remanier leur document d'urbanisme, en tant
que de besoin vous pourrez faire dans ce cas application des dispositions relatives au PIG.

Nous attirons votre attention sur le fait qu'en I'état actuel du droit la différenciation de la
constructibilité selon que le terrain est sirué  l'intérieur d'un espace urbanisé ou a I'extérieur de cefui-
ci, m'est possible qu'en adaprant le zonage d'un POS ; c'est pourquol nous vous demandons de vous
engager dans cette voie, méme sl existe un PSS en vigueur sur le méme territoire.

Vous constituerez un projet de protection qui comportera l'atlas des zones inondables. une
notice dans laquelle figureront les objectifs de la politique de 'Etar et les principes & mettre en oeuvre
qui sont exposés dans la présente circulaire ainsi que les prescriptions générales qui conditionnent
leur application et la carte des champs d'inondation 2 préserver. Ce projet sera mis a la dispositon du
public et vous formaliserez par une décision cette publicité. Vous prendrez ensuite un arrété le
qualifiant de projet d'intérér général de protection (PIG) et le porterez a la connaissance des
collectivités concernées dans le cadre des procédures des SD, des POS et des PAZ. Vous vous--
assurérez ensuite de sa prise en compte dans ces documents d'urbanisme. .

Nous vous rappelons que, hors le cas prévu a larticle L 123-7-1 2° alinéa du code de
I'urbanisme que vous serez amené i mefre en oeuvre en cas de nécessite, I'Etat est associé 2 la
procédure I'élabaration des POS et que les périmetres a définir pour les zones urbanisables dorvent
atre arrétés en concertation entre les coilectivités locales responsables et les services de I'Etat.

Compte tenu de l'urgence qui s'attache & ces procedures concourant a la sécurité de la
population et 4 la limitation du risque de dommages aux bieas, il convient que les services de [Erat

les érudes nécessaires 4 la définition du projet de protection pour éwe en

engagent rapidement
I'Etat aux collectivités locales dés le

mesure de présenter dans les meilleurs délais les propositions de
début de la procedure. :

En attendant la mise en oeuvre de ces différents outils juridiques, vous vous appuierez dans
toute la mesure du possible sur les PSS. en vigueur er sur les dispositions du réglement national
d'urbanisme. Vous pourrez en particulier faire application de l'arucle R. 111.2. Si les atlas et les
régles de gestion que vous aurez arrétées ne sont pas directement opposables aux tiers, elles peuvent

vous permettre de mativer et de justifier vos décisions.



Enfin vous ferez usage du contrdle de légalité 3 I'égard des documents d'urbanisme ou 4
I'égard d'autorisations de construire ou d'occuper le sol dont 1 vous apparaitrait qu'ils ne respectent
pas les principes énoncés ici, alors que vous auriez fait usage des différentes voies de droit
susmentionnées, ou si vous estimez qufil aurait dd étre fait application de ['article R. 111.2.

Nous vous demandons de nous rendre réguliérement compte de l'application de la présente
instruction sous les timbres de la direction générale des collectivites locales, de la direction centrale
de la sécurité civile, de la direction de 'architecture et de l'urbanisme, de la direction de la prévention
des pollutions et des risques et de la direction de 'eau. ' :

: L. . )
Le Ministre d'Etat, Le Ministre de I'Equipement, Le Ministre de 'Envirennement
Ministre de I'Intérieur des Transports et du Tourisme )

et de I'Aménagement J
0L u]

du Territoire
Bern#rd BOSSON . .i¥lichel BARNIER




ANNEXE

RAEE X

INONDATIONS DE PLAINE

PRESCRIPTIONS GENERALES VISANT A INTERDIRE L'EXTENSION DE
L'URBANISATION DANS LES ZONES INONDABLES ET A LIMITER LA
VULNERABILITE DES CONSTRUCTIONS NOUVELLES AUTORISEES

IR AR & d

Les prescriptions ci-aprés constiruent un exemple qui devra étre adapté aux diverses
situations locales et & l'outil juridique utlisé.

Elles supposent l'établissement préalable d'une cartographie du risque d'inondation pouvant
prendre la forme d'un atlas des zones inondables et une délimitation des champs d'inondation non

urbanisés a préserver. .

Ces prescriptions pourraient étre reprises dans un projet d'intérét général, dans des
réglements de plans d'occupations des sols, ou: dans-des-arrétés pris en applicaton de l'article R IIL3
du code de l'urbanisme, ou des-plans d'exposition-zux risques d'inondation.

- Aucune construction nouvelle, ni extension de 'emprise au sol des constructions existantes ne sera
autorisé dans les zones ot P'aléa est le plus fort, seuls seront admis les travaux et ouvrages destines

4 réduire les risques.
- Dans les champs d'inondation & préserver en dehors des parties actueliement urbanisées, seules
pourront étre autorisees, 2 condition de ne pas aggraver les risques, ni d'en provoquer de nouveaux
. l'adaptation, la réfection et I'extension mesurée des constructions existantes,
les constructions et installations nécessaires a des équipements collectifs. & I'exploitation

agricole, 4 la mise en valeur des ressources naturelles, sous réserve qu'elles ne fassent pas
I'objet d'une occupation humaine permanente dans les zones od l'aléa’ rendrant cetie

situation dangereuse.

- Pour toutes les constructions et ouvrages qui seront autorisés les constructeurs devront prendre
toutes les mesures nécessaires pour que les constructions et ouvrages resistent aux forces exercées
par les écoulements de la crue de référence telle quelle est définie dans 'atlas des zones inondables.

- Les sous-sols sont interdits dans toute la zone inondable.
- L'emprise au sol des constructions ne dépassera pas le quart de la surface des terrains (I).

- Le premier niveau de plancher de toutes les constructions sera au mimimum a 1 m au-.
dessus de la cote movenne du terrain naturel environnant.(2)

- Le premier niveau habitable des immeubles a usage d'habitation collective sera placé au
moins au niveau de la crue de réference.

_ Les constructions & usage d'habitation isolées, ou groupées, comporteront un second
niveau habitable au premier €tage.

- Les clotures formant obstacles a I'écoulement des eaux sont interdites. (3)

(1) Proportion & déterminer en fonction de chaque situation locale
(2Yde 070 ma l m " “ " “

10 ” .”



DE@_@E% No 95-1089 du 5 OCTOBRE 995

relatif aux Plans de Prévention des Risques naturels prév-isibles

Décret ne -95-1089. du 5 octobre 1995 relatif aux plans
_ de-prévention des risques naturels prévisibles
: NOR: ENVP95300580 '

" Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de ’environnement,

Vu le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique ;

Vu le code de 'urbanisme ; ’

‘Vu le code forestier
Vu le code pénal; ~ .

Vu le-code de procédure pénale;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment
son article L. 1114 ; . ' .
~ Vu la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 relative & I'organisa-
tion de la sécurité civile, A 1a protection de la forét contre I’in-
cendie et 3 la prévention des risques majeurs, notamment ses
articles 40-1 4 40-7 issus de la loi n° 95-101 duo 2 février 1995 ;

Vu la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau, et notamment
son article 16; '

Vu le décret n° 90-918 du 11 octobre 1990 relatif & ['exercice

du droit & 1'information sur les risques majeurs ;

Vu le décret n° 91461 du 14 mai 1991 relatif 2 la prévention

du risque sismique;

Vu le décret ne 95-630 du 5 mai 1995 relatif au commis- ~

sionnement et 3 1'assermentation d’agents habilités 3 rechercher
et 4 constater les infractions 2 la loi n® 92-3 du 3-janvier 1992
sur ['ean; c U

Vu I'avis de Ja mission interministérielle de I'eau; )

‘Le Conseil d’Etat (section des travaux publics) entendu, -

Décréte 1 _ S
TITRE I¢ . S

DISPOSITIONS RELATIVES A L’ELABORATION DES

PLANS DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS

PREVISIBLES A

Art. 17 - L’établissement des plans de prévention des
risques naturels prévisibles mentionnés aux articles 40-1 2 40-7
de la loi du 22 juillet 1987 susvisée est prescrit par arrété du
préfet. Lorsque le- périmetre mis A I’étude s'étend sur piusieurs
départements, ’arrété est pris conjointement par les préfets de
ces départements et précise celui des préfets qui est chargé de
conduire la procédure.

Art. 2. — L'arrété prescrivant ['établissement d’un plan de

_ prévention des risques naturels prévisibles détermine le péri-
metre mis 2 P'étude et la nature des risques pris en compte ; il

désigne le service déconcentré de I"Etat qui- sera chargé d’ins-
truire le projet L’arrété est notifié aux maires des communes
dont le territoire est inclus dans le périmétre ; il est publi€ au
‘Recueil des actes administratifs de I'Etat .dans. le. département.

"cas d'urgence.s . :

Art. 3. — Le projet de plan comprend : :

1° Une note de présentation indiquant le- secteur géogra-
phique concemé, la nature des. phénoménes naturels .pris en
compte &t leurs - conséquences . possibles compte “tenu de 1"état
des connpaissances ;™ - Co Ve

2°.Un " ou plusieirs” docoments ‘graphiques délimitant les
zones- mentionnées aux 1°-et 2° de I'article 40-1 de Ia loi du
22 juillet 1987 susvisée; . o : R

3» Un.réglement ‘précisant en tant que de besoin :

— les ‘mesures. d'interdiction et les prescriptions applicables
dans chacune de.ces zones en vertu du 1°'et du 2° de
I'article 40-1 de la loi-du 22 juillet 1987 susvisée ;

~ les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde

_ mentionnées au -3¢ de 'article 40-1" de la loi du 22 juil-
let 1987 susvisée et les mesures relatives 2 I'aménagement,

--T'utilisation..ou ‘1'exploitation "des constructions, des :

- ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants &
la date de I'approbation du plan, mentionnées au 4° du
méme article. Le réglement mentionne, le cas échéant,
celles de ces mesures dont la mise en ceuvre est obligatoire

. et le .délai fixé pour leur mise en euyre, | S

Art. 4. — En application du 3° de I'article '40-1 de la loi du

22 juillet 1987 susvisée, le plan.peut notamment: - "~

-~ définic des régles relatives aux réseaux et infrastructures
publics desservant son secteur d’application et visant 2
faciliter les éventuelles mesures d’évacuation ou ['interven-
tion des secours ; =

— prescrire aux particuliers ou & Jeurs groupements la réalisa-
tion de travaux contribuant A la prévention des risques et
lear confier la gestion de dispositifs de prévention des
risques ou d'intervention en cas de survenance des phéno-
meénes considérés ; ;

— subordonner la réalisation de constructions ou d’aménage-
ments nouveaux 2 la constitution d’associations syndicales
chargées de certains travaux nécessaires & la prévention des
risques, notamment I'entretien des espaces et, le cas
échéant, la réalisation ou I'acquisition, la gestion et le
maintien en condition d’ouvrages ou de matériels. -

Le plan indique-si la réalisation de ces mesures-est rendue
obligatoire et, si-oui, dans quel délai. _ * ' 77 C
Art.’S. — En application du 4° de Jarticle 40-1.de la loi du
22 juillet 1987, susvisée, -pour les - constructions, ouvrages,
espaces mis en culture ou plantés, existants 2.1a date d’approba-
tion .du plan, le plan pent définir des mesures de prévention, de
protection et de sauvegarde. Ces mesures peuvent étre rendues
obligatoires dans un délai de cinq ans, pouvant étre réduit en

- Toutefois, le plan .ne"peut pas interdire les travaux d’entretien
et de-gestion courants des bitiments implantés antérieurcment a
Papprobation du.plan ou, le cas échéant, & la publication de-
I"arrété mentionné. 3 'article 6 ci-dessous, notamment les amé-
nagements internes, les traitements de fagade et la réfection des
toitures, . sauf s'ils augmentent les risques ou en créent de nou-
veaux, ou conduisent 2 une augmentation de la population expo-
sée.

En outre, les travaux de prévention imposés & des biens
construits, ou aménagés conformément aux dispositions du code
de I'urbanisme avant |'approbation du plan et mis & la charge
des propriétaires, exploitants ou utilisateurs ne peuvent porter -
que sur des aménagements limités dont le colt est inféneur 2
10 p. 100 de la valeur vénale ou estimée du bien 2 la date d’ap-
probation -du plan. :
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Att. 6. — Lorsque, en application de article 40-2 de la*Toi
du 22 juillet 1987 susvisée, le préfet a U'intention de rendre
immédiatement opposables certaines des prescriptions d’un pro-
jet de plan relatives aux constructions, ouvrages, aménagements
ou exploitations nouveaux, il en informe le maire de la ou des
communes sur le territoire desqueiles ces prescriptions seront
applicables. Ces maires disposent d’un délai d’un mois pour
faire part de leurs observations.

A T'issue d= ce délai, ou plus tét s'il dispose de I'avis des
maires, le préfet rend opposables ces prescriptions, éventuelie-
ment. modxﬁees, . par un arrété qui fait [’objet d'une mention au

Récueil des actes administratifs de I'Etat dans-le département et
dont une copie est affichée dans chaque' mairie concemée: pen-
dant un mois au minimum, o

. Les documents relatifs aux- prescnptxons rendues ainsi oppo-
sables dans une.commune sont tenus. 3 la disposition du’public
en préfecture. et en mairie. Mention de cette mesure de publicité
est faite avec I’insertion an-Recueil .des.actes adrmmstranfs et
avec l'affichage prévus. & l'alinéa précédent. ~. .. -

L’arrété mentionné au deuxieme alinéa du. présem amclc rap-
pelle les conditions' dans lesquelles les:prescriptions cesseraient
d'étre opposables .conformément” aux .. dispositions dc
I'article 402 de la loi-du 22 Jml}et 1987 susvisée, .

Att.7. - Le pro_]et de plan de’ prévenl]on 'des nsques natu-
rels prévisibles est soumnis 4 1’avis- des conseils municipaux des
communes sur le territoire desquelles le plan sera -applicable.

Si le projet de plan contient: des’ dxsposmcms de prévention
des incendies de forét.ou de leurs effets, ces dispositions sont
aussi soumises 2 I’avxs des consezls généraux et régxonaux
concernés.

Si le proJet de plan concemc des texrams agncoles ou fores-
tiers, les . dispositions relatives 4 ces :térrains ‘sont soumises 2
avis de.la.chambre d'agriculture et ‘du. centre régional de la
propnété forestidre.

- Tout.avis demandé en apphcanon des trois alinéas ci-dessus
qui n'est pas rendu dans un délai de deux ‘mois-est réputé favo-
rable. - -

Le projet de plan est soumis par le: préfet 2 une enquéte
publique dans les formes ‘prévues par- les:articles R. 114 2
R.11-14 'du code de. I expropnatxon ‘pour  cause d'uullté
publigue.

A Pissue de ces consuItatxons, le plan, éventuellernent modl-
fié pour tenir compte des avis recueillis, est approuvé par. arrété
préfectoral. Cet arrété fait I'objet d’une mention au Recueil des
actes administratifs de I’Etat dans le département ainsi que dans
deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le départc-
ment. .

Une copie de I'arrété est affichée dans chague mairie sur le
territoire de laquelle le plan est appiicable pendant un mois au
minimum..

Le plan approuvé est tenu 2 la disposition du public en pré-
fecture et dans chaque mairie concemnée: Cette mesure de publi-
cité fait I'objet d'une mention avec les publications et I'affi-
chage prévus aux deux alinéas précédents.

Art. 8. - Un plan de. prévention des risques naturels prévi-
sibles: peut étre modifié selon [a procédure décrite aux articles 1<
‘2 7 ci-dessus. Toutefois, lorsque la modificaticn-n'est que par-
tielle, les consultations et I'enquéte publique mentionnées 2
T'atticle 7 ne sont effectuées que dans les communes sur le-ter-
ritoire desqueiles les modifications proposées.seront epplicables.
Les documents soumis 2 consultzuon ou enquctc pubhque
comprennent alors @

1° Une note synthénquc présentant l'objet des modifications
envisagées ;

2* Un exemplaire.du plan tel qu'il serait aprés modification

- avec. l'indication, dans le document graphique et le réglement,
des dispositions faisant I’objet .d"une ‘modification et le rappel,
le ‘cas échéant, de la disposition précédemment en vigueur. =

L’approbation du nouveau plan emporte abrogation des dlSpO—
sitions correspondantes de .l’ancien plan.

5 OCTOBRE 1995 (sulte)

TITRE I
DISPOSITIONS PENALES
'Art. 9. = Les agents mentionnés au 1° de I'article 40-5 de la
Ioi du 22 juillet 1987 susvisée sont commissionnés et asser-
mentés dans les conditions fixées par le décret du 5 mai 1995
susvisé.

TTTRE III
DISPOSITIONS DIVERSES
Art. 10. — Le code de l'urbanisme est modifié ainsi qu'il
suit : "
I ~ L’article R. 111-3 est abrogé.
II. - L article R. 123-24 est complété par un 9° ainsi rédigé:

« 9° Les dispositions d’un projet de-plan de prévention des
risques naturels prévisibles rendues opposables en application de

P'article 40-2 de la loi n° 87-565 du.22 juillet 1987 relative 3 |
I"organisation de la sécurité civile, 2 la protection de la forét |
contre 'incendie et & la prévention des msgques majeurs. ».

‘I. — L’article R, 421-38-14,.le 4° de l'article R. 442-6-4 et
P'article R.442-14 du code de I'urbanisme sont abrogés. s
demeurent toutefois en vigueur en tant qu’ils sont nécessaires &
la mise en ceuvre des plans de surfaces submersibles valant plan
de prévention des risques naturels prévisibles en application de
l’artu:le 40-6 ‘de la loi du 22 Juxllet 1987 susvisée.

. IV.'= Le dernier alinéa de r artmle R. 460 3 est complété par

-'le d ainsi rédigé:

« d) Lorsqu'il s’agit- de travaux réalisés dans un secteur cou-
vert par un plan de prévention des risques naturels prévisibles
“établi en’ application de la*loi n*87-565 du 22 juillet' 1987 rela-
tive'3 1'organisation de'la sécurité civile, 2 la protechou de la
forét contre I'incendie et & la prévention des risques majeurs. »

V.-1eB dulv (Semmdes relatives 2 la salubrité et 2 la
sécurité publique) de la liste des servitndes d'utilité publique
annexée & 'article R.126-1 est remplacé par les dispositions
suivantes :

« B. - Sécurité publique

« Plans de prévention des risques natureis prévisibles établis
en application de la loi n° 8§7-565 du 22 juillet 1987 relative 4
organisation de la sécurité civile, 3 la protection de la forét
contre I'incendie et 2 Ja-prévention des tisques majeurs

« Documents valant plans de prévention des risques naturels
prévisibles en application de I'article 40-6 de la loi n 87-565
du 22 juillet 1987 précitée.

"« Servitudes instituées, en ce qm concerne la Loire et ses
affluents, par les articles 55 et suivants du code du domaine
public fluvial et de la navigation intéreure. -

« Servitudes d’inondation pour la rétention des crues du Rhin
résultant de 1'application de’ 1a loi .n° 91-1385 du
31 décembre 1991 portant diverses -dispositions en matiére de
transports.

"« Servitudes résultant de I'application des articles 7-1 2 7-4
de la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations
classées pour la protection de 'environnement. » .

Art. 11. — Tl est créé A la fin du titre II du livre I= du code
de la construction et de ['habitation un chapitre VI intituié :
« Protection- contre les -risques.-naturels »-'et ‘comportant
Particle suivant:

wArnt. R 126-1, — Les plans de prévention des risques “natu-
rels prévisibles établis en, application des articles 40-1 a 40-7 de
~1a loi n° 87-565-du 22:juillet 1987 reiative 3 1'organisation-de la~
sécurité civile, 2 la protection de la forét contre I’incendie et 3
la prévention des risques ma]eurs peuvent fixer des régles parti-
culizres de construction, d’aménagement et d’exploitation en ce



DECRET No 95-1089 du o ©@T©RE 1995 (suite)

qui concerne la nature et les caractéristiques des batiments ainsi
que leurs équipements et installations. » '

© Af, 12~ A P'atticle 2 du décret du 11 octobre 1990 sus-
visé, le 1° est remplacé par ies dispositions suivantes :

«1° O existe un plan particulier d’intervention établi en
application du titre I -du décret du 6 mai 1988 susvisé ou un
plan de prévention .des risques naturels prévisibles . établi en
application de la loi du 22 juillet’ 1987 susvisée ; ». :

Art. 13, - Sont abrogés : o T
* " 1° Le décret du 20 octobre 1937 relatif aux-plans de surfaces
submersibles ;- ' S

2¢ Le décret n° 52-273 du 23 mars 1992 relatif aux plans de .
zones_ sensibles aux incendies de forét; =~ . . I

.3+ Le décret ° 93-351 du. 15 mars 1993 relatif aux plans
d’exposition aux risques naturels -prévisibles, .

Ces. décrets demeurent toutefois en vigueur en tant qu'ils sont
‘nécessaires 2 la mise en cuvre des plans de surfaces sub-
mersibles, des plans de zones sensibles aux incendies de forét et
des plans d’exposition. aux risques naturels prévisibles valant
plan de prévention des risques naturels prévisibles en applica-
tion de Iarticle 40-6 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée.

Art. 14, - Le garde des sceaux, ministre de la justice, le
ministre de ’aménagement du teritoire, de I'équipement-et des
transports, le minisire de I’intérieur, le ministre de I’agriculture,
de la péche et de I’alimentation, le ministre du logement et le
ministre de.l’environnement, sont-chargés chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent décret, qui sera publié au
Journal officiel de la République francaise.

Fait 2 Paris; le 5 octobre 1995.

Aram Jupps

Par le Premier ministre :
Le ministre de !’environnement,

CormNE LEPAGE

Le garde des sceaux, ministre de la justice,
Jacques Touson
Le ministre de I’aménagement du territoire,
de ['équipement et des transports,
BerRNARD Pons
- Le ministre de 'intérieur,
Jean-Louts DEBRE

- Le ministre de l'agriculture,
_de la péche et de I'alimentation, .

PumipPE VASSEUR

*. Le ministre du logement,
PrERRE-ANDRE PERISSOL



LOl No 95-101 du 2 FEVRIER 1998
relative au renforcement de la protection

de l'environnement

EXTRAIT CONCERNANT LES PLANS DE PREVENTION

DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES

CHapTRE 1l

Des plans de prévention
des risques naturels prévisibles
Art. 16, — La loi n* 87-565 du 22 juillet 1987 relative i
I"organisation de la sécurité civile, 2 la protection de la [orét
contre Pincendie et A la prévention des risques majeurs est

.ainsi modifiée ;

I. - Les articles 40-1 4 40-7 ci-aprés sont insérés au
début du chapitre IV :

“«Art. 40-1. — L'Erat élabore et met en application des
plans de prévention des risques naturels prévisibles tels que
les inondations, les mouvements de terrain, les avalanches,
les incendies de forét, les séismes, les éruptions volcaniques,
les tempétes ou les cyclones.

« Ces plans ont pour objet, en tant que de besoin :

.« 1° de délimiter les zones exposées aux risques en tenant
compte de la narure et de l'intensité du risque encouru, d’y
interdire tout type de comstruction, d’ouvrage, d’aménage-

ment ou  d’exploitation agricole; forestiére, artisanale,

commerciale ou industrielle ou, dans le cas ou des construc-

tions, ouvrages, aménagements ou exploitations agricoles,

forestiéres, artisanales, commerciales ou industrielles pour-
raient y é&tre antorisés, prescrire les conditions dans
lesquelles ils doivent &wre réalisés, utilisés ‘ou exploités ;

«2° de délimiter les zones qui ne sont pas-directement
exposées ‘aux - risques mais ol des’ constrictions, des
ouvrages, des aménagements ou des exploitations agricoles,
forestiéres, anisanales, commerciales ou industrielles pour-
raient aggraver des risques ou en provoquer de nouveaux et
y prévoir des mesures d’interdiction ou des prescnpuons
telles que prévues au i° du présent article ; -

«3° de définir les mesures de preventlon de protection et
de sauvegarde qui doivent tre prises, dans les zofes men-
tionnées au 1° et au 2° du présent article, par les collectivi-
tés publiques dans le cadre de leurs compétences, amsx que
celles qui peuvent incomber aux particuliers ;

«4° de définir, dans les zones mentionnées au 1° et an 2°
du présent article, les mesures relatives a2 ’'aménagement,
I’utilisation ou l'exploitation des constructions, des
ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants
la date de !’approbation du plan qui doivent étre prises par
les propriétaires, exploitants ou utilisateurs.

« La réalisation des mesures prévues aux 3° et 4° du
présent article peut €tre rendue obligatoire en fonction de la
nature et-de Uintensité du risque dans un délai de r‘mq ans,
pouvant étre réduit en cas d’urgence. A défaut de mise en
conformité dans le délai prescrit, le représentant de I’Etar
dans le département peut, aprés mise en demeure non suivie
d’effet, ordonner la réalisation de ces mesure$ aux frais du
propriétaire, de 1’exploitant ou de I'utilisateur.”

« Les ‘mesures de prévention prévues aux 3¢ et 4° ci-
dessus, concernant les terrains boisés, lorsqu’elles imposent
des régles de gestion et d’ explox[anon forestiére ou la réali-
sation de travaux de preventlon concernant les espaces boi-

. sés mis 2 la charge des propneraxres et exploitants forestiers,

publics ou privés, sont prises conformément aux dispositions
du titre 1I du livre I et du livre [V du code forestier.

« Les travaux de preventlon 1mposes en application du 4
4 dés biens construits ou aménagés conformément aux dis-
positions du code de |'urbanisme avant 1'approbation du
plan et mis a la charge des propriétaires, explouants ou uti-
lisateurs ne peuvem porter que sur des aménagements limi-
tés.

«Art. 40-2. ~ Lorsqu’un projet de plan de prevenuon
des risques contient certaines des dispositions mentionnées
au 1° et au 2° de P'article 40-1 et que ["urgence e justifie, le
reptésentant de I'Etat dans le département peut, aprés
consultation des maires concernés, les rendre immédiate-
ment ‘opposables -4 toute personne publique ou privée par
une décision rendue publique. o

« Ces dispositions cessent d'étre opposables si elles ne
sont pas repnses dans le plan approuve ou si le plan n’est
pas approuvé dans un délai de trois ans. .

«Art. 40-3. ~ Aprés enquéte publigue er aprés avis des
conseils mumcnpaux des communes sur le territoire
desqueiles il “doit s’appliquer, le plun de prévention des
risques est approuvé par arrété préfectoral.

«Art. 40-4. — Le plan de prévention des risques
upprouvé vaut servitude d’utilité publique. Il est annexé au
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plan d’occupation des sols, conformément i Ianticle L. 126-1
du code de I'urbanisme. ,

" «Le plan de prévention des risques approuvé fait I'objet
d’un affichage en mairie et d’une publicité par voie de
presse locale en vue d’informer les populations concernées.

‘«Art. 40-5. - Le fait de construire ou d’aménager un
terrain dans une zone interdite par un plan de prévention des
risques ou de ne pas respecter les conditions de réalisation,
d’urilisation ou d’exploitation prescrites par ce plan est puni
des peines prévues A I'article L. 480-4 du code de 1'urba-
nisme.

« Les dispositions des articles L. 460-1, L. 480-1,
L. 480-2, L. 480-3, L. 480-5 a L. 480-9 et L. 480-12 du
code de I'urbanisme sont également applicables aux infrac-
tions visées au premier .alinéa du présent article, sous la
seule réserve des conditions suivantes : N

« 1* Les infractions sont constatées, en outre, par les
fonctionnaires et agents commissionnés i cet effet par
"autorité administrative compétente et assermentés ;

«2° Pour I'application de I'article L. 480-5, le tribunal
statue au vu des observations écrites ou aprés audition du
maire ou du fonctionnaire compétent, méme en 1'absence
d’avis de ces demiers, soit sur la mise en conformité des.
lieux ou des ouvrages avec les dispositions du, plan, soit sur
leur rétablissement dans I’état antérieur ;

« 3¢ Lg droit de visite prévu a I’article L. 460-1 du code
de I'urbanisme est-ouvert aux :représentants de ’autorité
adminisirative compétente.

«Art. 40-6. - Les plans d'exposition aux risques natu-
rels prévisibles approuvés en application du I de I’article 5
de la loi n*82-600 du 13 juillet 1982 relative 3 I'indemnisa-
tion des victimes de catastrophes naturelles valent plan de
préverition des risques naturels prévisibles a compter de la
publication du décret prévu i I'amicle 40-7. 1l en est de
méme des plans de surfaces submersibies établis en applica- -
tion des articles 48 4 54 du code du domaine public fluvial -
et de la navigation. intérieure, des périmétres de risques ins-
titués en application de I’article R. 111-3 du code de I'urba-
nisme, ainsi que des plans de zones sensibles aux incendies
de forét établis en application de I'article 21 de la loi n* 91-5
du 3 janvier 1991 modifiant diverses dispositions intéressant
I'agriculture et la forét. Leur modification ou leur révision
est soumise aux dispositions de la présente loi.

«Les plans ou périmétres visés a ['alinéa précédent en
cours d’élaboration 2 la date ‘de promulgation de la loi
n¢ 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la
protection - de I'environnement sont considérés comme des
projets de plans de prévention des risques naturels, sans
qu’il soit besoin de procéder aux consultations ou -enquétes
publiques déja organisées en application des procédures
antérieures propres A ces documents. ’

«Art. 40-7. - Un décret en Conseil d’Etat précise’ les
conditions’ d’application des articles 40-1 4 40-6. II définit
notamment les éléments constitutifs et la procédure d’élabo-
ration et de révision des-plans de prévention-des risques, les
conditions dans lesquelles sont prises lés mesures prévues
aux 3° et 4° de I'article 40-1. »
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MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT

Arrdtd -du 28 aofit 1892 portant approbation des moddles
d’affiches relatives aux consignes de sécurité dsvant
8tre portées 3 Ia connaisaance du public

NOR ; ENVPI250165A

Le ministre de Vintérieur ct de la sécurité publique et le ministre
de environnement, i

Vi la loi ne 87-565 du 22 juillet 1987 relative 2 l'organisation de
la sécurité civile, 4 la protection de la forét contre Iincendie et Ala
prévention des risques majeurs, et notamment son article 21 ;

Vu_le décret ne 90-918 du 11 octobre 1990 relatif 2 I'eéxercice du
droit'a I'information sur les risques majeurs pris en application de
I"anticle 21 de la loi du 22 juillet 1987 susvisée, et notamment ses
articles 4 et 5, )

Arrélcnt :

- Art. ler, - Sont approuvés les modiles d'afTiches figurant -en

annexe au présent arrété relatives aux consignes de sécurité devant
étre portées A la connaissance du public.

Art. 2. - Ces modéles d'affiches pourront #tre consuliés en pré-.

* fecture.

Art. 3. - Le présent arrdté sera publit au Joumal officiel de la
République frangaise. o : -
Fait A Paris, le 28 aoit 1992.
. " Le ministre de I'environnement,
A SEGOLENE ROYAL ‘
Le ministre de l'intérieur et de la sécurité publique, =
. PAUL QUILES .
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Relative & I'information préventive sur les risques

technologiques ot naturels majeurs

Piéces j’ointu : deux.

Le ministre de [intérieur et le ministre délégué & I'environ-
nement et 4 la prévention des risques technologiques et
naturels majeurs & Mesdames et Messieurs lex préfeis
de départements (cabinet) ; Monsieur le préfet de
police } Messieurs les préfets de zone défense (cabiner
pour information).

Le rdle primordial de I'information dans la prévention des risques
. constitue un acquis essentiel des diagnostics qui ont été effectués sur

les situations de crise ct leur gestion.

Elle constitue une condition essentielle pour que la population
surmonte les peurs que provoquent en elle les risques, ea lui permet-
tant de conoaitre les dapgers auxqueis clle est exposée, les mesures
de protection, de prévention et de secours priscs par les pouvoirs
publics, et les dispositions qu'clle peut elle-méme  prendre -pour
réduire sa vulnérabilité. Elle. contribue 4 préparer le citoyen 3 un
compartement responsable face au risque et 4 sa possibilité de sur-
yenance.

L'information préventive sur les risques majenrs est désormais
insérée dans les textes qui encadrent ['action administrative :

- la loi ne 78-753 du 17 juillet 1978 relative aux relations entre

I'administration et le public prévoit que I'ensemble des docu-
ments administratifs sont communicables au public, hormis les
restrictions énoncées en son article 6 ;
Particle 21 de la loi ne 87-565 du 22 juillet 1987 relative & I'or-
ganisation de la sécurité civile, 4 la protection de la forét contre
l'incendie et. & la prévention des risques majeurs donne aux
citoyens un droit A I'information sur les risques technologiques
et naturels.majeurs auxqueis ils sont exposés.

Ce nouveau droit implique, de la part de I'administration, des col-
lectivités locales, des acteurs économiques dont les ipstallations
créent des risques, un nouvel état desprit qui doit s¢ manifester par
des attitudes résolument ouvertes.

Nous rappelons 3 cet égard notre circulaire du 10 aodt 1990
concernant les plans d'urgence relatils aux activités industrielles ou
nuciéaires et la communication des documents émanant des préfec-
tures ct des sous-préfectures. ’

Avant de.mettre en ccuvre les conclusions du groupe de travail
présidé par le préfet Mingasson, qui doivent faire I'objet d’une expé-
rimentation dans quelques départements, il nous & parg nécesseire
de mettre en place dans tous les départements le dispositif répon-
dapt aux cxigences posées par l'article 21 de la loi du
22 juillet 1987.

Tel est I'objet du décret no 90-918 du 11 octobre 1990 relatif a
Pexercice du droit 3 I'information. sur les risques majeurs, pris cn
application de cet articke 21, qui a été publi¢ au Journal officiel le
13 octobre 1994.

Ses dispositions concernent deux types de commuuncs, celles pour

lesquelles un document spécifique de prévention des tisques natureis
majeurs ou d’organisation des secours a &é approuvé et celles qui -

sont définies par un texte national cu départemental.

11 précise :

- que l'information donnée aux citoyens sur les risques majeurs
qui les concernent est consignée dans un dossier synthétique
éabli par vous-méme et reprenant notamment les informations
cssentieiles contenues daas les documents visés 4 I'anticle 2 du
décret ; -

- que le maire a la charge d"&tablir sous son timbre un document
d'information recensant les mesures de sauvegarde propres. aux
risques pouvant affecter sa commune, notamment les mesures
de sauvegarde qu'il a prises en vestu de sea pouvoirs (plans de
secours communal; plan d’alerte, plan d’occupation des sols col-
lectif de protection...).

Ces deux documents, 4 tlaborer conmjointement et en cohérence,
doivent étre placts en mairic. Le maire doit en informer la popula-
tion de sa commune ou czile appelée 4 y séjourner. Il est souhai-
table qu'il cogage alors unc réflexion sur un développement des
mesures de prévention et une meilleure argagisation des secours sur
3a commune. '

Le décret Prévoit dgalement que des affiches seroat appasées par
les propri¢taires dans les principsux locaux publics et privés - ceux
qui sont occupés par plus de cinquantz personnes - afin d'indiquer
aux occupants. ies consignes de sécuritd immédiates- et I"existenco des
dossiers d'information en mairie. Le modile des affiches sera fixé
par un arrété qui paraitra prochainement. .

Dans cette perspective, nous vous demandons de choisir quelques
communes ‘o, dans un premier tcmps, les dossicrs seront dabords,
puis, 4ans un second temps, les affiches serant apposées. Ces com-
munes, dont la liste sera fixée par décision préfectorale, doivent
répandre aux critdres suivants :

- les communes doivent éire concernées par un au moins des cri-
téres prévus par le décret et itre exposées A plusicurs risques
graves. En fonction des risques, une cohérence £st & rechercher,
évertuellement, dans le cadre d'un bassin de risque (site indus-
triel, bassin hydrographique) ;

~ les maires doivent &tre volontaires ;

- 'information préventive doit répondre & une certaine attente des
acteurs locaux ;

- leur mombre doit &tre tel que les moyens en personmes qui
serunt rassemblés permettent de réaliser les dossiers’ de ces com-
munes dans un délai de six mois: Nous vous recommandons 3
cet égard de vous appuyer sur "ensemble des administrations
cancernées plactes sous votre autorité. .

Cette ﬂcu‘c_m est 4 mener en cohérence avec cclllu qui ont &é, sont
ou seront mises en cuvrE pour des risques spécifiques : commissions
locales d'information amtour des grands équipements. énergétiques,
secrétariats permanents pour la prévention des pollutions indus-
trielles autour de sites industriels, action d’information. autour des
installations industriclles - dites « Seveso » ou. dans le cadre de la
mise en place de pians d’urgence, et

Nous tznons enfin A souligner que I'Etat a des responsabilités par-
ticuliéres et un rdle déterminant A joner.

1l doit &re capable de lever. toutes- les réticences i une plus
grande transpareace de I'information sur les risques majeurs. A cet
égard, il est important de souligner qu'information et préveation
sont indissociables : il n'est d’information. crédible que celle qui pro-
pose des comportements plus rationneis de tous les acteurs face aux
risques et il n'est pas d’effort de prévention efficace sana mobilisa-
tioo des populations:

I lui revient de veiller & c= que toutes les parties concernées
soient associées aux actions d’information préventive, notamment les
élus locaux, les industriels, les responsables des services publics, les
orgavisations syndicales de salariés et les associations, les médecins,
les sapeurs-pompiers, les enseignants, les journalistes, stc.

La population pe prendra confiance en ia capacité de. potre
société 4 maitriser les Tisques que si elle se rend compte que tous ces
acteurs sont préds 4 prendre leurs responsabilités. .

_Vous voudrez bien nous faire conpaitre, sous les timbres de la
direction de la sécurité dvile et de la direction de I'eau et de la
prévention des poilutions et des risques, la liste des communes que
YOus aurez retenues ea premiére phase et les difficultés éventuelles
d'application de I'action décrite ci-dessus.

Fait & Paris, le |0 mai 1991.

Le ministre de l'intérieur,
PHILIPPE MARCHAND

Le ministre délégué d I'environnement
et & la prévention des risques technologiques

ef naturels majeurs,

meEE P s Aasear
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Annexe & la lettre circulaire du 10 mai 1991 relative & l'information
préventive sur les risques technologiques et naturels majeurs

1.. Dispositions gesérales

L'article i& du décret pe 90-918 du 11 octobre 1990, relatif A
I'exercice da droit i l'information, souligne que les dispositions
prévues par celui-ci représentent les- informations que sont en droit
d’obtenir les. personnes susceptibles d'dtre cxposées. aux risques
majeurs, en référence & l'article 21 de:la loi n° 87-565 du
22 juillet 1987 relative A I"organisation de [a sécuzité civile, 4 la pro-
tection de la fordt’ contre lincendie et & la prévention des risques
majeurs.. .

Bien. tvidemment, cile n'est pas exclusive des dispositions résul-
tant d’sutres légialations comme- la loi no 78-753 du 17 juillet 1978
modifiée portant diverses mesurcs d'amélioration dea relationa entre
I'administration ct 1= public, ou découlant de procédures d'autorisa-
tion (nucléaire, instailations classées pour la pratection de V’environ-
necment, autorisation d'urbanisme, ctc.). .

Cette formalisation des conditions. dans lesquelles le .droit & Iin-
formation préventive pent s'cxercer est destinée 3 apporter 2 12
papulation des informaticns techniquement fiables, synthétiques et
concrétement utiles.

Elle permet aux acteurs locaux, seuls ou regroupés (administra-
tions, maires, industriels, associations, spécialistes...), de preadre des
initiatives afin d'informer plus complétement la population, comme
c'est le cas antour de sites nuciésires ou industriels, ou pour les
risques naturels particuliers.

2. Communes concernéss

Les dispasitionis du décret doivent étre mises en cuvre daus les
communes répondant & deux types de crtéres.

2.1..Les communes pour lesquelles un document spécifique local
de prévention ou d'organisation des secours a é1 approuvé

Pour les risques naturels majeurs :

11 s'agit des plans d’exposition aux risques pamrels, des périmétres
délimités en application de P'article R. 111-3 du code de I'urbanisme
ou des plans de surfaces submersibles.

Ces documents de. prévention contiennent des informations tech-
niques sur les phénoménes naturels étudiés et édictent des régles
d'urbanisme ou de construction fixant les conditions d’occupation et
d’utilisation des sols. '

Pour les risques technologiques majeurs :

I s'agit des plans particuliers d'intervention tablis -par les préfets
conformément au décret no 88-622 du 6 mai 1988 relatil aux plans
d'urgence. .

Ces plans concernent .les sites pucléaires, certaines installations

classées pour la protection de I'environnement, les stockages souter-

rains de gaz, certains aménagements hydrauliques, licux de transit
ou d'activités, Ils organisent les secours 4 pardr d’études sur les
risques réalisées en géméral dans le cadre des procédures d’autorisa-
tions propres 4 chacune des installations.

Les communes 4 prendre en compte soat toutes celles qui sont
concermées par ces plans et non pas seulement los communes d'im-
plamtation des ouvrages ou des installations.

2.2, Les communes définies par un lexte national ou départemental

Ce sont les communes :

- situées dans les zonmes particuliérement exposées au risque sis-
mique : le décret d’application de l'articie 41 de la loi no 87-565
du 22 juillet 1987 precitée relatif 4 la prévention du risque sis-
mique est paru au Journal officiel : il s’agit du décret no 91-461
du 17 mai 1991. Il prévoit que I'information telie que définie
par le décret n° 90-918 sera applicable dés son approbation
dans les communes situdes dans les zones de sismicité I a, 15,
11 et III conformément au zopage sismique de la France

- particuli¢rement exposées 4 un risque d'éruption volcanique et
figurant 4 ce titre sur une liste établic par un décret en cours
d’établissement. Seules quarante ¢t upe communes des départe-
ments de la Guadeloupe, de la Martinique et de la Réunion
seront concernées ;

- situées dans les départements de la Guadeloupe, de la Marti-
nique et de la Réumion, en c¢ qui concerme le risque cyclo-
nique ;

- situées dans les régions ou départements mentionnées i ['ar-
ticle 1.321-6 du code forestier, ¢'esi-d-dire celles qui sant
situées dans les régions « Corse », « Languedoc-Roussillon » et
« Provence - Alpes - Cote d’Azur» ¢t daos les départements
limmitrophes, et figurant, en raison des risques d'incendic de
forét, sur une liste établie par arrété préfectoral ;

- désignées par arrété préfectoral en raison de leur exposition 4
un risque majeur particulier, notamment celles pour lesquelles
un document spécifique de prévention ou d'organisation des
secours me cerit pas encore approuvé.

Pour ces deux desmiers cas, il vous revient de dresser cente liste en

fonction des critéres définis dans notre lettre-circulaire,

3. Les dossiers a établir et i placer en maire

3.1. Dossier synthétigue

'3.1.1. L'atticle 3 du décret ne 90-918 précité indique que I'informa-

tion donnée aux citoyens est'consignée dams un dossier synthé-

tique, reprenant.notamment les informations essentielles contenues

dans les documents mentionnés 4 I'article 2.

1l s’agit donc-pour le préfet et ses services d'&laborer un dossier
de dix a vingt pages environ, compréhensible par un large public, lui
donnant une vue d'ensemble sur les risques concernant la commune
et les mesures prises par ['Etat pour y remédier. Le dossier doit Ten-
voyer pour une information plus détaillée aux divers documents
existants de prévention et d'organisation des sccours sur les risques
et aux études, telles que les €tudes de danger, en indiquant o ct
quand ces documents et ces études peuvent étre-examints, :

Les documents de prévention et .de sécurité civile sont
transmis au maire, dans I’hypothése ou cela n'a pas déja été fait
auparavant. .

I parait utile qu'au deld du dossicr synthétique, la population
trouve en mairie des explications de base plus complétes sur les
risques naturels et technologiques majeurs. Il peut étre envisagé,
dés qu'ils seront préts, d'y placer en annexe les livrets et le livie
général &ablis pour les enseignants, comme il est indiqué ci-
dessous. )



CIRCULAIRE No 99-43 cu 10 MAI 1991
Relative @ I'information préventive sur les risques

technologiques et naturels majeurs cs)

3.1.2. L'information contenue dans le dossicr synthétique comprend
alors &

a) La description des risques. pouvant affecter le territoire de.
1a commune qui doit étre un rappel succinct de la nature, des
caractéristiques et de l'importance - en particulier spatiale - des
risques majeurs. Il est souhaitable que ceux-ci comprennent les
risques pour lesquels un document de prévention ou d'organisa-
tion des secours est en cours d'approbation.

b) La description des conséquences prévisibles pour. les per-
sonnes, les biens et Venvironnement, qui doivent étre décrites
sans dramatisation ni simplifications’ excessives, en faisant
appel; ° ) )

- aux informations contepues dans les documents de préven-
tion et de sécurité civile, et les études préalables 3 ces
documents (études des dangers, études de vulnérabilité) ;

- aux livrets établis parla direction de l'eau et de la préven-
tion des pollutions ct des risques - délégation aux risques
majeurs pour l¢ programme d'information et de formation
des enseignants des colléges qu'clle met en @uvre actuelle-
meant ; i L.

- aux guides qui seront prochainement &tsblis sur la base Etabli par le maire, il comprend les mesures de sauvegarde :

- qui relevent de ses pouvoirs de police : - organisation des

d’expérimentations en cours dans quelques communes.
Les conséquences doivent étre décrites 2 la fois de fagon sdcoo;x;,'éévcnmcllcmcnt plan de secours communal, consignes
e sécunté: ’

générale et afin de présenter les e.ﬂ'cts sur la commune
concernée (mention des quartiers et équipements vulnérables), 1l est patent que, si beaucoup de maires ont mis en place des
dispositions générales pour 'organisation des secours, elles ne

3.2. Le document d'information

¢) Les mesures de sauvegarde prévues pour limiter leurs
effets :
" 1l s'agit des mesures de prévention (réseaux dé surveillance,
travaux de protection, législaion des installations classées ou
nucléaires, régiementation des barrages, de 'occupation des
sols,...), et des mesure de sauvegarde proprement dites (plans
d’urgence, plan départemental d’alerte, consignes de sécurité),
dépendant de I'Etat.

somt pas loujours adaptées aux risques naturels ou techmolo-
giques, ou sont trés incomplétes. La réalisation du document
d’information peut conduire le maire 4 améliorer les mesures de
secours : cela ne doit pas conduire 3 vn retard dans la mise 4
disposition du document 4 la population ; des projets peuvent
étre mentionnés ;

qui concernent la prévention des risques et qui reldvent des

compélences ou des imitiatives de ia commune : observations,
mesures d'alerte, ouvrages et travaux communaux ou intercam-
munaux, etc., de protection, réglementation de Loccupation des
sals (prise en compte des risques. dans les documents d'urba-
nisme : P.O.S, P.AZ, etc). .

3.1.3. Les indications 4 exclure du dossier d'information sont celles
qui sont habituellement retenues au titre du secret de la défense -
nationale, du secret de Ja fabrication, ainsi que ceiles de nature 3
faciliter les actes de malveillance ou 3 faire obstacle 3 I'applica~
tion des mesures prévues dans les différents documents. Notre cir-
culaire du 10 acdt 1990 concemant les plans d'urgence relatifs aux N .. . . .

activités industrielles ou nucléaires a précisé ces aspects. 33. Publicité et mise 4 jour des dossiers

Leur présence en mairie est signalée obligatoirement par le maire
par voie d'affichage en mairie pendant deux mois. 1l est souhaitable
que d’autres moyens soient également cmployés par le maire : affi-
chages sur panneaux répartis dans la commune de maridre appro-
prite, bulletin municipal, affichage électronique, minitei...

- Les dossiers sont consultables aux heures -d’ouverture de la mairie.
Une copie pest en £tre prisc par le public dans les conditions
prévies par |article 4 de la loi n® 78-753 du 17 juillet 1978 portant
diverses mesures d’amélioration des relations entre I'administration
et e public, -

Les dossiers doivent étre datés et seront mis 3 jour en I'or_xction
des éléments nouveaux, significatifs du point de vue des risques
naturels ou technologiques, survenus dans. la commune.
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4, Les affiches

4.1. Elles sont situdes au contact de la population et elles omt pour
objecrif

_ d’informer le lecteur sur des actions immédiates & faire ou 2
éviter pour sauvegarder sa vie, ceile de ses proches et leurs
biens ;

_ de faciliter I'organisation des secours en faisant pasticiper le
citoyen et ses proches A leur propre sécurité, en leur demandant
de respector les consignes collectives et éventuellement ¢n les
faisant participer 4 cette organisation.

La mise cn ceuvre effective des consignes ne s'effectuera que si le
citoyen a confiance. envers les messages, 'organisation des secours ¢t
les responsables de ceux-ci.

Le contenu des affiches résultera de trois composantes :

a) Le madilc élaboré par les ministres chargés de la sécurité civile
et dc la prévention des rsques majeurs : les modalités seronot
définies par un arrété des ministres chargés de la sécurité civile et la
prévention des risques majeurs ;

5) Les consignes de sécurité cxiraites du dossier d'information du
maire.

Ce sont celles qui résultent :

- des dispositions d'organisation des secours- prises par lc
maire ;

~ du dispositif local éventuei d’observation des risques pouvaat
conduire i une alerte (annonce des crues, surveillance d’un
mouvement de terrain).

¢) Les consignes établies par I'exploitant ou le- propridtaire du
local. .

Le principe et lc contenu de ces consignes sont liés au caractére
du local ou du lieu d'aifichage: local d’habitation ou de travail,
établissement recevant du public... Un dialogue doit pouvoir s'ins-
taurer entre le maire ct les exploitants ou les propriétaires des
locaux pour inciter ceux-ci A réfléchir 4 la sécurité des occupants
des locaux. Cette réflexion pourra utilement s’4tendre aux' salariés,

potamment 3 ccux des services publics (écoles, hdpitaux..) et des

&tablisscments recevant du public pour aider les usagers présents en
cas de crise ou susceptibles de s’y rendre (parents d'éléves).

4.2. Lieu d'apposition des affiches

42.1. L'article 6 du décret précité définit précisément ces lieux :

- dans les locaux d'habitations et les établissements recevant
du public, car ils font déjd I'objet de mesures spécifiques
dans le cadre de la sécurité cootre les incendies et ils sont
le lieu de fréquents passages de la population ; )

— dans les immeubles i vsage d'activité ol la présence de
persgnnes y travaillant ou de clients rend nécessaire ['infor-
mafion immeédiate pour assurer leur sauvegarde ;

- dans les terrains de camping et de caravaning, car les évé-
nements qui ont eu lieu en Haute-Loire en septembre 1980,
dans les Pyrénées-Atlantiques en aodt 1983 et en Haute-
Savoie en juillet 1987 ont montré la grande vulnérabilité de
Ces terrains et 'utilité d’une information des campeurs.

Le seuil de cinquante personnes, qui résulte du-soubait de
n'imposer des affiches qu'aux immeubles et aux terrains, les

plus importants,. doit étre apprécié, en cas de doute, daus le
sens de la sécurité. Des affiches peuvent &ventueilement étre
placées dans les Jocaux ou le nombre-d’occupants est inférieur 4
cinquante.

42.2. Les zoues de la comm i it s' X
Rk une ol doit s'effectuer I'affichage peu-
- soit les zones exposées aux risques définies -
ments spécifiques ; . s e doe
- sait la totalité de la commu i ismi
ique). ue (risques sismiques, cyclo-

I p:;ut_éﬂe-rcwpmmdé d’apposer des affiches en dehars des
zones 4 risque, voire sur des secteurs de communes voisines, en
accord avec les maires correspondants.

4.23. Les affiches relatives aux ris j i isti
> ) ques majeurs doivent se distinguer
des affiches d'incendies. Elle ne doiven istrai
! X t
conduite des automobilistes, : LRSS ESFCRUEE B

Les propriétés du papier des affiches et de leurs i

: j supports-doi-

r:rx:;igsﬂgu une bonne éésuta.nce aux intempéries, czppaur ?ea

e camping et de caravaai

iy aning, les afiiches sont 4 placer
Dans les bureaux et lieux ol la fré i

& | 0 e quentation des personnes

?:uhls;?‘l B;;u el(c)ﬁ;a:::ué e;t s;gmﬁcau’vc, des affiches dans la

gue(s gére(s) la 1
personpes sont 4 mcommandz.r. fou 1) plus pacléels) par czs

4.3, Modaliiés d'affichage )

Le maire doit organiser les modalités de I'affichage dans la com-
mune.

L’affichage est obligatoire. Aucun crédit spécifique n'est prévu
dangs le budget de I'Etat pour la mise en place-de ces affiches.

Il parait donc opportun de. conseiller aux maires de mettre en
place les affiches dans les locaux dépendant de la commune (mairie,
école, services sociaux, caseme de sapeurs-pompiers, locaux de la
gendarmerie..), puis de le demander aux représentants des services
publics (établissements d'enseignement, sanitaires et sociaux, gare...)
et aux établissements privés recevant du public (centres commer-

. ciaux, burcaux, banques...). Les administrations de I'Etat doivent éure

exemplaires 3 cet ¢gard.
Cette démarche permettra ensuite de traiter les bitiments d"habita-

-tign, les industries, les bureaux qui ne sont pas des établissements

recevant du public. Le cas des hétels et des campings, pourtant mis
en évidence aprés la catastrophe du Grand-Bornand, présentera des
difficultés car I'affichage risque d'dtre considéré par les cxploitants
comme constituant un handicap commercial par rapport sux cam-
piogs non exposés aux risques. Une intervention du préfet auprés
des organisations professionneclies scra 3 eavisager.

La mise en euvre des mesures relatives aux affiches s’efTectuera
dés la parution, prochaine, de P'arrdté fixant leurs modéles.
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TEXTES GENERAUX

PREMIER MINISTRE

ENVIRONNEMENT ET PREVENTION
DES RISQUES TECHNOLOGIQUES ET NATURELS MAJEURS

Décret no 80-918 du 11 octobra 1390 rsiatif & I'exercice |

du drolt A Vintormation sur les risques majeurs, pris
en application de 'article 21 de la lol n° 87-586 du
22 julllet 1987 relative A Forganisation de la sécuritd
civila, & la protaction de {a forét contre I'Incendle et
3 la prévention des risquas majeurs

NOR : PRMESSEIERID

Le Premier ministre,
Sur Je rapport du ministre de l'intérieur e du ministre

délégué 4 I'environnement et i ia prévention des risques tech- -

nologiques et naturels majeurs,

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment
son article R. 12327 . .

Vu le code du domsine ?ublic fluvial et de 1a navigation
intérieure, notamment ses articles 48 & 845 |

Vu le code forestier, notamment son article 1 321-6 %

Vu le code de I'urbanisme, notamment $¢3 articles R 1113
et 443-7

Vu 1a loi ne 78-753 du 17 juiller 1978 modifiée portant

diverses mesures d'amélioration des relatjons enoe I"adminis-
tration et le public et diverses dispositions d'ordre adminis.
tratif, social et fiscal, notamment son article 6§ . .

Vu la loi ne 82-600 du 13 juillet 1982 modifiée relative 4
I'indemnisation des victimes de catasuophcs'nﬂmttﬂu. notam-
ment son article 53 i o

Vu la loi ne 87-565 du 22 juillet 1987 relative & l'orgenisation
de 18 sécurité civile, 3 la protection de la forét conue incendie
et L la prévention des risques majenss, AOLSMIMENL ses
articles 21 et 41 ; N

Vu le décret du 20 octobre 1937 portant réglement d adminis-
uration publigue pour I'spplication du décret-loi du 30 octabre
1935 1ur le libre fcoulement des eaux, modifié: ]

Vu le dicret no 84.328 du 3 mai 1984 relatif 4 léll'borluon
des plans d'exposition aux risques naturels prévisibles ¢

 application du titre II du

Yu le décret n® 88-622 du 6 mai 1988 relatil aux plans d'ur-
gence, pris en application de la loi ne 87-565 du 22 juillet 1987
reladve A Varganisation de la-sécurité civile, 4 la pratection de
la for&t contre  l'incendie et 4 la prévention des risques
majeuss ;

Le_Conscil d"Etat (section des travaux publics) entendu,

Déczite @

A 1. - Le contenu et la forme des informations aux-
quelles doivent avoir accls, par application de ["article 21 de la
Joi du 22 juillet 1.987 susvxs.ée, les personnes susceptibles d'étre
exposées 4 dq risques majeurs, unsi que les medalités selon
lesquelles ces informations sont portées 4 la connaissance du
public, sont définis par le présent décret.

Art. 2. - Les dispositions du présent décret sont applicables
dans les communes 3

{e O0 existe un plan particulier d'intervention établi en
¢ u ] dcret du 6 mai 1988 susvisé, ou un
plan d'exposition aux risgues paturels prévisibles éubli cn
application du décret du 3 mai 1984 susvisé, oz un plan des

-surfaces submersibles établi en application des articles 48 4 34

du code du dorr::aix:ee pul:(lliécl fluvial et de la navigaties inté-
rieure, OU un périmétre imitd en application de ['articl
R 111-3 du code de l'urbanisme ; PP n de Tarmce
I s:t_u‘é;_s “dm:érl_es_ zones aniculiéremcm exposées 4 us
risque sismique, définies en application de arti i
duqzz juillet 1987 susvisée ; e E g1 de & (5

30 Particulitrement exposées 4 un risque d'éruption volca-
nique et figurant i ce titre sur une liste tablie par décret | |
. 40 Situées dans les régions ou déparicments mentionads &
"anticle L 321-§ du code forestier et figurant, en raison des
risques d'incendies de fordt, sur une liste dtablie par arrdté pré-
fectoral §

4o Situbes dans les départements de la Guadeloupe, de Ia
Martinique et de la Réunion, en ce qui concerne e risque
cyclonique. .



* DBGRET Mo 20018 du 19 etabre 1200

Relatif a I'exercice du droitﬂ_é 'information

sur [es risques majeurs z)

12418

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE

13 octabre 1990

Elles sont également applicables dans les communes dési-
guées par arrdté préfectoral en raison de leur exposition 1 un
risque majeur particulier,

Art. 3. - L'information doanée aux citoyens sur les risques

majeurs auxquels jls-sont soumis comprend la description des
risques et de leurs comséquences prévisibles pour les personnes,
les biens et I'environnement, ainst que l'exposé des mesares de
sayvegarde prévues pour limiter leurs effets.

Elle est consignée dans un dossier synthétique érabli par le
préfet et reprenant notamment les infonmations essentielles
contenues dans les documents mentionnés & larticle 2. Sant
exclues de ce dossier les indications susceptibles de porter
atteinte au secyet de la défense nationale ou aux secrets de
fabrication, ainsi que celles de nature & faciliter des actes de
malveillance ou 1 faire obstacle i 'application des mesures
prévues dans les différents documents.. Le dossier est transmis
au maire avec les documents mentionnés 3 'article 2.

Le maire &tablit’un document d'information qui recense les
mesures de sauvegarde répondant au risque sur le territoire de
la commune, notamment czelles de ces mesures qu'il a prises en
vertu de ses pouvoirs de police. Il fait connaitre au public
Iexistence du dossier synthétique et du document d'informa-
tion par un avis affiché en mairie pendant deux mois.

Le dossier synthétique, le document d'information et les,
documents mentionnés 3 ['article 2 peuvent étre librement
consultés en maire.

Le dossier synthétique et le document d'information sont
tenus 4 jour. .

Art 4, - Les consignes de sécurité figurant dans le docu-
ment d'information et celles dvenwuellement fixées par les
exploitants ou les propridtaires des locaux et terrains men-
tionnés 4 l'anicle § sont portées 1 la connaissance du public
par voie d affiches.

Art. 5. - Les affiches prévues & [‘article 4 sont conformes
aux modéles arrétés par les ministres chargés de la sécurité
civile et de la prévention des risques majeurs.

Art 6. - Le maire organise les modalités de ["afTichage dans
" la commune.

Larsque la nature du risque ou la répanition de la popula-
ton I'exige, cet affichage peut étre imposé dans les locaux et
terrains suivants :

1o Eiablissements recevant du public, au sens de Iar-
ticle R0 123.2 du code de la construction et de [‘habitation,
lorsque I'effectif du public et du personnel est supérieur 3
50 persannes ;

Le ministre de l'intérieur,

2o Immeubles destinés 3 ["exercics d’une activité industrielle,
commerciale, agricole ou de service, lorsque le nombre d'cccu-
pants est supénicur i cinquante persannes ;

3o Terrains aménagés permanents pour "accueil des cam-

curs ¢t le stationnement des caravanes soumis au régime de -
Fauxon’sation de l'article R.443-7 du code de ['urbanisme,
lorsque leur capacité est’ supéricure sait 1 cinquante campeurs
sous tente, soit 4 quinze tentes ou caravanes 3 la fois ;

4 Locaux 2 usage d'habitation regroupant plus de quinze
logements, :

Dans ce cas, ces affiches, 3ui sont miscs en place par I'ex-
ploitant ou le propriétaire de ces locaux ou terrains sont
apposées, 4 I'entrée de chaque bitiment, 5"l s’agit des locaux
mentionnés aux 1o, 29 et 4o de Palinéa précédent et 4 raison
d'une affiche par 5000 meétres carrés, &'il s'agit des terrains
mentionnés au 3¢ du méme alinéa. S

Art. 7. - Le ministre d'Etat, ministre de "4conomie, des
finances et du budget, le ministre de l'intéricur, le ministre de
I'industrie et de 'aménagement du territoire, le ministre de
I'équipement, du logement, des transports et de. la mer, le
ministre délégué 4 ['environnement et A la prévention des
risques technclogiques et naturels majeurs, et le ministre
dtlégué auprés du ministre de 'intérieur sont chargés, chacun
en ce qui le conceme, de 'exécution du présent déeret, qui
sera publié au Journal officiel de la République francaise.

Fait 3 Pars, le 11 octabre 1990,

MICHEL ROCARD
Par le Premier ministre :
Lz minisire délégué d I'environnement et & la prévention
des risques technologiques et naturels majeurs,
: BRICE LALONDE
Le ministre d'Ezat, minisire de I'éconamie,
des finances et du budger,
-—-.PIERRE BEREGOVOY

PIERRE JOXE
Le ministre de lindustrie
et de l'aménagement du territoire,
ROGER FAURQUX
Le ministre de I'équipement, du logement,
des transporis ¢t de la mer,
MICHEL DELEBARRE
‘Le minisire délégué au budger,
MICHEL CHARASSE
Le minisire déldgué auprés du ministre de ['intérieur,
PHILIPPE MARCHAND



LOI No 87-386 DU 22 JUILLET 1987
relative & 1'organisation de la séecurité

et la protection de la forét contre 1'incendie

et la prévention des risques majeurs

EXTRAIT

CONCERNANT LA DPREVENTICON DES RISQUES NATURELS

CHAPITRE IV
Prévention des risques naturels

Art. 41. - Les zones particulidrement exposées 4 un
risque sismique ou cyclonique, Vintensité du risque a
prendre en compte et les catégories de bitiments, équipe-
ments et installations nouveaux soumises & des régles parti-
culiéres. parasismiques ou paracycloniques sont définies par
décret en Conseil d’Btat. - - ,

_Lés conditions d'Information du public sur les mesures
prévues dans les zones exposées & un risque sismique ou
cyclonique sont fixées par décret en Conseil d’Etat. -

Art, 42; - 11 est inséré, aprés la premiére phrase du pre-
mier alinéa du paragraphe Ier de latticle. 5 de la loi
ne 82-600 du 13 juillet’ 1982 relative a I'indemnisdtion des
victimes de catastrophes ‘naturelles, 14 phrase suivante :
« Ces. plans déterminent, en outre, les dispositions 23
prendre pour éviter de faire obstacle 4 I'écoulement des
eaux et de restreindre,- d’une maniére nuisible, les champs
d'inondation.» =~ :

Art. 43. - I .est inséré, aprés larticle .5 de la loi
no 82-600 du 13 juillet 1982 précitée, un article 5-1" ainsi
redigd: . _ o

« Art. 5-1. - A compter de la publication du plan d’ex-
position aux risques naturels prévisibles prévu par I'ar-
ticle 5; les dispositions du plan se- substituent & celles du
plan des surfaces submersibles, prévues par les articles 48
A 54 du code dit domaine public fluvial et de la navigation
intérieure: -

« Dans les zones définies par un plan d'exposition aux
risques naturels prévisibles, les digues, remblais, dépdts de
matiéres encombrantes, clétures, plantations, constructions
et tous autres ouvrages, situés hors du domaine public, qui

sont reconnus par le représentant de I'Etat faire obstacle 3.

I'écoulement .des eaux, ou restreindré d’une maniére nui-
sible le champ des inondations, peuvent étre modifiés ou
supprimés et, pour ceux qui ont été établis réguliérement,
moyennani paiement d’indemnités fixées comme en matiére
d'expropriation, sauf dans les cas prévus par P'article’ 109
du code fural. .

:formation et
'formes de la déciaration prévue au troisiénic alinéa et le

: délai mentionné au quatridme alinéa.’

« Aucun remblai, digue, dépdt de mati¢res encombrantes,
clature, plantation, construction. ou ouyrage ne pourra étre.
établi, dans les zones exposées aux risques d’incndations
définies par un plan d’exposition’ aux risques naturels pré-
visibles publié, sans qu’une déclaration n'ait &té préalable-
ment faite 4 'administration par letire recommandée, avec
demande d'avis de réception. Co

_« Pendant un délai qui commence 4 courir 4 dater de -
I'avis de réception, I'Etat aura la facuité d’interdire I'exécu-
tion des travaux ou, d’ordonner les modifications néces-
saites pour assurer le libre écoulement des- eaux ou fa
conservation des champs d'inondation, :

~«Un décrét en Conséil d'Etat détermine: les conditions
.fapplication du présent article, notamment lés conditions
‘dans tesquelles les installations visées du deuxiéme alinéa

peuvent étre modifiées ou supprimées, les modalités d'in-
de mise en demeure des propriétaires, les

_ « Les infractions aux dispositions des plans d’ex osition -

_aux risques naturels prévisibles qui concernent le libre

écoulement des eaux et la conservation des champs d'inon-

dation sont poursuivies commé contraventions de grande
_voirie et punies d'une amende de 1000 F 4 80000 F, sans
"préjudice, s'il y a lieu, de la démolition des ouvrages indb-
‘ment établis et de la réparation des dommages causés au
! domaine public.» © :

Art. 44.-- Dans les articles ler, 2 et 3 de la loi nd 73-624

“du 10 juillet 1973 felative & la défense contre les caux, les

mots : «les départements, lés, communes » sont remplacés
par les mots : « les colléctivités territoriales ».

 Art."45. - Eh cas dé sécheresse grave méttant en péril
Palimentation en eau potable des populations, constatée

.par le ministre .chargé de. la police des eaux, des déroga-
‘tions temporaires aux régles fixant les débits réservés des
“éntreprises hydrauligiies dans les bassins versants concernés
' peuvent étre, en tant que dé besoin, et aprés consultation

de ["exploitant, ordorméés par le représentant de I'Etat dans

le département, sans qu'il y ait lieu 4 paiement d'indem-

- pités.



LOI Ne 82—600 DU 18 JUILLET 1982

relative a l'indemnisation des victimes

de catastrophes naturelles

(Journal officiel du 14 juillet 1982.)

L’Assemblée nationale et le Sénat ont adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont la
neur suit :

Art. 1. — Les contrats d’assurance, souscrits par toute
rrsonne physique ou morale auire que I'Etat et garantissant
5 dommages d'incendie ou tous autres dommages 3 des biens
tués en France, ainsi que les dommages aux corps de véhi-
ules terrestres & ‘'moteur, ouvrent droit i la garantie de
assuré contre les effets des catastrophes naturelles sur les
iens faisant I'objet de tels contrats.

En outre, si Iassuré est couvert contre les pertes d’exploita-
‘on, cette garantie est étendue aux effets des catastrophes
aturelles, dans les conditions prévues au contrat correspondant.
Sont considérés comme les effets des catastrophes naturelles,
u sens de la présente loi, les dommages matériels directs ayant
¢ pour cause déterminante l'intensité anormale d'un agent
aturel, lorsque les mesures habituelles i prendre pour préve-
ir ces dommages n’ont pu empécher leur survenance ou n'ont
o étre prises.

L’état de catastrophe naturelle est constaté par arrété inter-
inistériel.

Art. 2. — Les entreprises d’assurance doivent insérer dans
s comtrats visés A l'article 1 une clause étendant leur garan-
e aux dommages visés au troisiéme alinéa dudit article.

La garantie ainsi instituée ne peut excepter aucun des biens
entionnés au contrat ni opérer d’autre abattement que ceux
n seront fixés dans les clauses types prévues & larticle 3.
Elle est couverte par une prime ou cotisation additionnelle,
dividualisée dans I’avis d’échéance du contrat visé i I'article 1~
- caleulée A partir d’un taux unique défini par arrété pour
laque catégorie de contrat. Ce taux est appliqué au montant de la
ime ou cotisation principale ou au montant des capitaux
surés, selon la catégorie de contrat.

Les indemnisations résultant de cette garantie doivent étre
Iribuées aux assurés dans un délai de trois mois i compter
t Iz date de remise de l'état estimatif des biens endommagés
| des pertes subies, sans préjudice de dispositions contractuelles
us favorables ou de la date de publication, lorsque celle-ci est
stérieure, de la décision administrative constatant Pétat de
tastrophe naturelle. -

Art. 3. — Dans un délai d’un mois & compter de la date de
blication - de la présente loi, les contrats visés i Particle 1
ot réputés, nonobstant toute disposition contraire, contenir
e telle clause.

Des clauses types réputées écrites dans ces contrats sont
terminées par arrété avant cette date.

Art. 4. — L'article L. 431-3 du code des assurances est
mplété par les dispositions suivantes :

¢ La caisse centrale de réassurance est habilitée 2 pratiquer
i opérations de réassurance des risques résultant de catas-
yphes naturelles, avec la garantie de 1’Etat, dans des condi-
ns fixées par décret en Conseil d’Etat. » .

drt. 5. — L — L’Etat élabore et met en application des plans
=position aux risques naturels prévisibles, qui déterminent
tamment les zones exposées et les techumiques de prévention
y metire en ceuvre tant par les proprié}aires_ que par _l_es

borés et révisés dans des conditions définies par décret zn
Conseil d'Etat. Os valent servitude d’utilité publique et sont
annexés au plan d’occupation des s0ls, conformément a I'article
L. 123-10 du code de l'urbanisme.

Dans les terrains classés inconstructibles par un plan d’expo-
sition, l'obligation prévue au premier alinéa de I'article 2 ne
s'impose pas aux entreprises d’assurance 3 P’égard des biens et
des activités visés i P’article 1%, a I'exception, toutefois, des
biens et des activités existant antérieurement i la publication
de ce plan.

..Cette obligation ne s'impose pas non. . plus aux entreprises
d’assurance 3 I'égard des biens immobiliers construits et des
activités exercées en violation des régles administratives en
vigueur lors de leur mise en place et tendant & prévenir les

dommages causés par une catastrophe naturelle.

Les entreprises d’assurance ne peuvent toutefois se soustraire
a cette obligation que lors de la conelusion initiale ou du rencu-
vellement du contrat,

A P’égard des biens et des activités situés dans les terrains
couverts par un plan d’exposition, qui n’ont cependant pas été
classés inconstructibles 3 ce titre, les entreprises d’assurance
peuvent exceptionnellement déroger aux dispositions de l’ar-
ticle 2, deuxiéme alinéa, sur décision d'un bureau central de
tarification, dont les conditions de constitution et les regles de
fonctionnement sont fixées par décret er Conseil d'Etat.

A U'égard des biens et activités couverts par un plan d’expo-
sition et implantés antérieurement i sa- publication, Ia méme
possibilité de dérogation pourra 8tre ouverte aux entreprises
d’assurance lorsque le propridtaire ou l'exploitant ne se sera
pas conformé dans un délai de cing ans aux prescriptions visées
au premier alinéa- du présent article.

Le bureau central de tarification fixe des abattements spéciaux
dont les montants maxima sont déterminés par arrété, par caté-
gorie de contrat.

Lorsqu’un assuré s’est vu refuser par trois entreprises d’as-
surance I'application des dispositions de la présente lpi, il peut
saisir le bureau central de tarification, qui impose & I'une des
entreprises d’assurance concernées, que choisit V’assuré, de le
garantir contre les effets des catastrophes naturelles.

Toute entreprise d’assurance ayant maintenu son refus de
garantir un assuré dans les conditions fixées par le bureau
central de tarification, est considérée comme ne fonctionnant
plus conformément i la réglementation en vigueur et encourt
le retrait de l'agrément administratif prévu i Particle I. 321-1
du code des assurances.

Est nulle toute clause des traités de réassurance tendant &
exclure le risque de catastrophe naturelle de la garantie de
réassurance en raison des conditions d’assurance fixées par le
bureau central de tarification.

I — Les salariés-résidant ou habituellement employés dans
une zone touchée par une catastrophe naturelle peuvent béné-
ficler d'un congé maximum de vingt jours non rémunérés, pris
en une ou plusieurs fois, & leur demande, pour participer
aux activités d’'organismes apportant une aide aux victimes de
catastrophes natureiles.

En cas d’urgence, ce congé peut étre pris sous préavis de
vingt-quatre heures.

Le bénéfice du congé peut étre refusé par l'employeur s'il
estime que ce refus est justifié par des nécessités particuliéres-
i son entreprise et au fonctionnement de celle-ci. Ce refus doit

T 8fre motive TT na neanf intarvaniv AnTanrde snsmerilmtTAan A namit &
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Art. 6. — Les dispositions de la présente loi ne sont pas

applicables aux dépariements d’outre-mer. Une loi ultérieure
fixéra un régime adapté-aux particularités de ces départements.

Art. 7. — Sont exclus du'champ d’application de la présente

loi les dommages causés aux récoltes non engrangées, aux
cultures, aux sols et au cheptel vif hors batiment, dont lindem-
nisation reste régie par les dispositions de 1a loi n° 64706 du
10 juillet 1964 modifiée organisant un régime de garantie contre
les calamités agricoles. . . ... .- . .

Sont exclus également du champ d’application de la présente
loi les dommages subis par les corps de véhicules aériens, mari.
times, lacustres et fluviaux ainsi que les marchandises transpor-
tées et les dommages visés a l'article L.242-1 du code des
assurances.

Les contrats d’assurance garaatissant les dommages mentionnés
aux alindas précédents ne sont pas soumis au versement de la
prime ou cotisation additionnelle.

Art. 8. — Liarticle L. 1214 du code des assurances est remplacé
par les dispositions suivantes :

« Art. L.121-4. — Celui qui est assuré auprés de plusieurs
assureurs par plusieurs pelices, pour um méme intérét, contre un
méme risque, doit donner immédiatement 4 chaque assureur
connaissance des autres assureurs.

« L'assuré doit, lors de cette communication, faire connaitre
le nom de lassureur avec lequel une autre assurance a bté
contractée et indiquer la sommie assurée.

« Quand plusieurs assurances contre un méme risque sont
contractées de maniére dolosive ou frauduleuse, les sancticns
prévues a l'article L. 121-3, premier alinéa, sont applicables.

« Quand elles sont contractées sans fraude, chacume d’elles
produit ses effets dans les limites des garanties du contrat et
dans le respect des dispositions de I'article L.121-1, quelle
que soit la date & laquelle Yassurance aura été souscrite. Dans
ces limites, le bénéficiaire du contrat peut obtenir I'indemnisation
de ses dommages en s'adressant a 'assureur de son choix.

« Dans les rapports entre assureurs, la contribution de chacun
d'eux est déterminée en appliquant au montant du dommage
le rapport existant entre l'indemnité qu'il aurait versée s'il
avait été seul et le momtant cumulé des indemnités qui auraient
été 3 la charge de chague assureur il avait été seul. »

Art. 9. — Dans larticle L.111-2 du code des assurances les
termes : ¢ L.121-4 i L.121-8 s, sont remplacés par les termes:
«L. 1215 3 L.121-8».

Art 10. — Les deux dermiers alinéas de larticle L.1214 du
code des- assurances--—sont -applicables- aux .contrais- ‘en cours.
nonobstant toute disposition contraire.

La présente loi sera exécutée comme loi de I'Etat.

Fait 3 Paris, le 13 juillet 1982.
FRANGOIS MITTERRAND.

Par le Président de la République :

Le Premier ministre,
PIERRE MAUROY.

Le ministre d’Etat, ministre de lintérieur
et de la décentralisatiom,
GASTON DEFFERRE.

Le ministre de [écomomie et des finances,
JACQUES DELORS.

Le ministre délégué auprés du minisire de I’économie
et des finances, chargé du budget,
LAURENT FARBIUS.

Le ministre de D’agriculture,
EDITH- CRESSON.

Le ministre délégué auzx affaires sociales,
chargé du travail,
JEAN AUROUX.

Le ministre de urbanisme et du logement,
ROGER QUILLIOT.
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES D'INONDATION DE LA VALLEE DE LA
MOYENNE VALLEE DE L'HERAULT (NORD)

INTRODUCTION

Prévenir les risques naturels c'est assurer la sécurité des personnes et des biens en tenant compte des
phénomeénes naturels. Cette politique de prévention des risques vise a permettre un développement durable
des territoires, en assurant une sécurité maximum des personnes et un trés bon niveau de sécurité des biens.

Cette politique poursuit les objectifs suivants :

Mieux connaitre les phénomeénes et leurs incidences

Assurer, lorsque cela est possible, une surveillance des phénomeénes naturels

Sensibiliser et informer les populations sur les risques les concernant et sur les moyens de s'en protéger
Prendre en compte les risques dans les décisions d'aménagement

Adapter et protéger les installations actuelles et futures aux phénomenes naturels

Tirer des legons des phénomenes exceptionnels qui se produisent.

Le Plan de Prévention des Risques (PPR) est I'outil privilégié de cette politique.

Les Plans d'Exposition aux Risques Naturels Prévisibles (P.E.R.) avaient été introduits par la loi du 13
juillet 1982, relative a I'indemnisation des victimes des catastrophes naturelles.

La loi n° 95-101 du 2 février 1995 a institué¢ les Plans de Prévention des Risques Naturels Prévisibles
(P.P.R.), en déclarant que les PER approuvés valent Plans de Prévention des Risques Naturels Prévisibles a
compter de la publication du décret n® 95-1089 du 5 octobre 1995.

D'autres textes sont intervenus en la matiere :
- La loi du 22 juillet 1987 prévoit que tout citoyen a droit a l'information sur les risques auxquels il
est soumis, ainsi que sur les moyens de s'en protéger.
- Loi du 3 janvier 1992 sur I’eau
- Loi du 2 février 1995 sur la protection de I’environnement
- Décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques naturels
prévisibles
- Circulaire du 24 janvier 1994 relative a la prévention des inondations et a la gestion des zones
inondables
- Circulaire n° 581 du 12 mars 1996 du Ministere de I'Environnement
- Circulaire interministérielle du 24 avril 1996 relative aux dispositions applicables au  bati et
ouvrages existants en zone inondable.
- Schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Rhone Méditerranée
Corse

I. - DEMARCHE D'ELABORATION DU PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS
D'INONDATION




A/ QU'EST-CE QU'UN PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS ?

Elaborés a l'initiative et sous la responsabilit¢ de I'Etat, en concertation avec les communes
concernées, les Plans de Prévention des Risques ont pour objet de :

1. Délimiter les zones exposées aux risques en tenant compte de la nature et de l'intensité du risque
encouru, d'y interdire tout type de construction, d'ouvrage, d'aménagement ou d'exploitation agricole,
foresticre, artisanale, commerciale ou industrielle ou, pour le cas ou ces aménagements pourraient y étre
autorisés, prescrire les conditions dans lesquelles ils doivent étre réalisés, utilisés ou exploités ;

2. Délimiter les zones qui ne sont pas directement exposées aux risques mais ou des aménagements
pourraient aggraver les risques ou en provoquer de nouveaux, et y prévoir des mesures d'interdiction ou
des prescriptions ;

3. Définir les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde qui doivent étre prises par les
collectivités publiques dans le cadre de leurs compétences, ainsi que celles qui peuvent incomber aux
particuliers ;

4. Définir les mesures relatives a l'aménagement, l'utilisation ou l'exploitation des constructions, des
ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants a la date de l'approbation du plan qui doivent
étre prises par les propriétaires, exploitants ou utilisateurs.

Le PPR est donc un outil d'aide a la décision en mati¢re d'aménagement, qui permet d'une part, de localiser,
caractériser et prévoir les effets des risques naturels prévisibles, avec le souci d'informer et de sensibiliser le
public, et d'autre part, de définir les mesures individuelles de prévention a mettre en ceuvre , en fonction de
leur opportunité économique et sociale. Pour cela, il regroupe les informations historiques et pratiques
nécessaires a la compréhension du phénoméne d'inondation, et fait la synthése des études techniques et
historiques existantes.

A l'issue de la procédure administrative, et aprés enquéte publique et avis de la commune, le Plan de
Prévention des Risques, approuvé par arrété préfectoral, vaut servitude d'utilité publique et doit a ce titre
étre intégré au Plan d'Occupation des Sols ou Plan Local d'Urbanisme existant.

Le fait de construire ou d'aménager un terrain dans une zone interdite par un PPR ou de ne pas en respecter
les prescriptions peut étre puni en application des articles L 460.1 et L 480.1 a L 480.12 du code de
l'urbanisme.

Les assurés exposés a un risque ont a respecter certaines régles de prévention fixées par le PPR, leur non
respect pouvant entrainer une suspension de la garantie dommages ou une atténuation de ses effets
(augmentation de la franchise).

Le PPR est compos¢ réglementairement des documents suivants :
un rapport de présentation
un plan de zonage par commune
un réglement
— des picces annexes : cartes d'aléa et informations diverses.
SYNOPTIQUE DE LA PROCEDURE DU P.P.R.

Le Plan de Prévention des Risques est élaboré par la Direction Départementale de I'Equipement, sous la
responsabilité du Préfet.



INFORMATION PREALABLE DES ELUS

[

ARRETE PREFECTORAL
prescrivant I'é¢tude du P.P.R.

O

ELABORATION DU DOSSIER
en concertation avec les collectivités

CONSULTATION DES SERVICES INTERESSES
et modifications éventuelles en fonction des avisMESTHRES DE PUBLICITE ET D'INFORMATION
Publication au Recueil des Actes Administratifs de I'Etat dans le département
n Publication dans deux journaux locaux
Dossier tenu a la disposition du public dans chaque Mairie et en Préfecture

ENQUETE PUBLIQUE

Conclusions du commissaire enquéteur
et modifications éventuelles en fonction de 'avis exprimé

Le présent rapport s'applique donc a :
O

B Enoncer les analyses et la démarche

AVIS DES CONSEILS MUNICIPAUX qui ont conduit a I'élaboration du

et modifications éventuelles en fonction de l'avis exprimé Plan de Preventlron des Rlsques de la
Moyenne Vallée de ['Hérault et

préciser les choix qualitatifs et
quantitatifs effectués concernant les
caractéristiques des risques étudiés,
APPROBATION PAR ARRETE PREFECTORAL ainsi que leur localisation sur le

O

territoire  de chaque commune
concernée par référence aux documents graphiques.

m Justifier les zonages des documents graphiques et les prescriptions du réglement, compte tenu
tant de l'importance des risques que des occupations ou utilisations du sol.

B Indiquer les équipements collectifs dont le fonctionnement peut €tre perturbé gravement ou
interrompu durablement par la survenance d'une catastrophe naturelle.

B Exposer les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde qui doivent étre prises par les

collectivités publiques dans le cadre de leurs compétence en matiére de sécurité civile, ainsi que
celles qui pourront incomber aux particuliers.

B/ METHODOLOGIE APPLIQUEE




Nous préciserons en quoi consiste le risque d'inondation avant d'évoquer le document qui a en charge le
"traitement" du risque, le Plan de Prévention des Risques naturels d'inondation.

I. Présentation du risque d'inondation

Le risque d'inondation est la conséquence de deux éléments :

B La présence de l'eau :

Une riviére a trois lits :

— le lit mineur, ou les eaux s'écoulent en temps ordinaire,

- le lit moyen, correspondant aux débordements des crues fréquentes,

— le lit majeur, espace alluvial progressivement fagconné par le cours d'eau et constitué par les zones basses
situées de part et d'autre. Cette zone correspond a I'emprise totale du champ d'expansion naturel des crues
rares.

Apres des pluies fortes ou persistantes, les riviéres peuvent déborder et leurs eaux s'écoulent alors suivant
l'intensité de la crue, en lit mineur, en lit moyen et en lit majeur qui fait partie intégrante de la riviere.

B La présence de I'homme :
En s'installant dans le lit majeur, I'hnomme s'installe donc dans la riviere elle-méme. Or cette occupation a

une double conséquence :

— Elle crée le risque en exposant des personnes et des biens aux inondations,

— Elle aggrave ensuite 1'aléa et le risque, en amont et en aval, en modifiant les conditions d'écoulement de
l'eau.

Nous envisagerons successivement le processus conduisant aux crues et aux inondations (1.1), et les
conséquences de tels phénomenes (1.2).

1.1 Processus conduisant aux crues et aux inondations :

Une crue est une augmentation rapide et temporaire du débit d'un cours d'eau au-dela d'un certain seuil.
Elle est décrite a partir de trois parametres : le débit, la hauteur d'eau et la vitesse du courant. En fonction
de I'importance des débits, une crue peut étre contenue dans le lit mineur ou déborder dans le lit moyen ou
majeur.

Une inondation désigne un recouvrement d'eau qui déborde du lit mineur ou qui afflue dans les talwegs ou
les dépressions (y compris les remontées de nappes, les ruissellements résultant de fortes pluies sur des
petits bassins versants...).

1.1.1 La formation des crues et des inondations :

Différents éléments participent a la formation et a I'augmentation des débits d'un cours d'eau :

B ['cau mobilisable :

Il peut s'agir de la fonte de neiges ou de glaces au moment d'un redoux, de pluies répétées et prolongées ou
d'averses relativement courtes qui peuvent toucher la totalit¢ de petits bassins versants de quelques
kilométres carrés.




B Le ruissellement :

Le ruissellement dépend de la nature du sol et de son occupation en surface. Il correspond a la part de 1'eau
qui n'a pas été interceptée par le feuillage, qui ne s'est pas évaporée et qui n'a pas pu s'infiltrer, ou qui
resurgit apres infiltration (phénomeéne de saturation du sol).

B Le temps de concentration :

Le temps de concentration est la durée nécessaire pour quune goutte d'eau ayant le plus long chemin
hydraulique a parcourir parvienne jusqu'a I'exutoire. Il est donc fonction de la taille et de la forme du bassin
versant, de la topographie et de I'occupation des sols.

B La propagation de la crue :

L'eau de ruissellement se rassemble dans un axe drainant ou elle forme une crue qui se propage vers l'aval ;
la propagation est d'autant plus ralentie que le champ d'écoulement est plus large et que la pente est plus
faible.

B [e débordement :
Le débordement se produit quand il y a propagation d'un débit supérieur a celui que peut évacuer le lit
mineur.

1.1.2 Les facteurs aggravant les risques :

Les facteurs aggravants sont presque toujours dus a l'intervention de 1'homme. Ils résultent
notamment de :

B ]'implantation des personnes et des biens dans le champ d'inondation :

Non seulement I'exposition aux risques est augmentée mais, de plus, I'imperméabilisation des sols due a
l'urbanisation favorise le ruissellement au détriment de l'infiltration et augmente l'intensité des écoulements.
L'exploitation des sols a également une incidence : la présence de vignes (avec drainage des eaux de pluie
sur les pentes) ou de champs de mais plutdt que des prairies contribue a un écoulement plus rapide et
diminue le temps de concentration des eaux vers |'émissaire.

B [a défaillance des dispositifs de protection :

Le role de ces dispositifs est limité. Leur efficacité et leur résistance sont fonction de leur mode de
construction, de leur gestion et de leur entretien, ainsi que de la crue de référence pour laquelle ils ont été
dimensionnés. En outre, la rupture ou la submersion d'une digue peut parfois exposer davantage la plaine
alluviale aux inondations que si elle n'était pas protégée.

B [e transport et le dépot de produits indésirables :

Il arrive que l'inondation emporte puis abandonne sur son parcours des produits polluants ou dangereux, en
particulier en zone urbaine. C'est pourquoi il est indispensable que des précautions particuliéres soient
prises concernant leur stockage.



B [a formation et la rupture d'embacles :

Les matériaux flottants transportés par le courant (arbres, buissons, caravanes, véhicules...) s'accumulent en
amont des passages étroits au point de former des barrages qui surélévent fortement le niveau de 1'eau et, en
cas de rupture, provoquent une onde puissante et dévastatrice en aval.

B ]a surélévation de I'eau en amont des obstacles :

La présence de ponts, remblais ou murs dans le champ d'écoulement provoque une surélévation de I'eau en
amont et sur les cOtés qui accentue les conséquences de l'inondation : accroissement de la durée de
submersion, création de remous et de courants...

1.2 Les conséquences des inondations :

1.2.1 La mise en danger des personnes :

C'est le cas notamment s'il n'existe pas de systétme d'alerte (annonce de crue) ni d'organisation de
'évacuation des populations, ou si les délais sont trop courts, en particulier lors de crues rapides ou
torrentielles. Le danger se manifeste par le risque d'étre emporté ou noyé en raison de la hauteur d'eau ou de
la vitesse d'écoulement, ainsi que par la durée de I'inondation qui peut conduire a l'isolement de foyers de
population.

1.2.2 L'interruption des communications :

En cas d'inondation, il est fréquent que les voies de communication (routes, voies ferrées...) soient coupées,
interdisant les déplacements de personnes ou de véhicules. Par ailleurs, les réseaux enterrés ou de surface
(téléphone, électricité...) peuvent étre perturbés. Or, tout ceci peut avoir des conséquences graves sur la
diffusion de l'alerte, I'évacuation des populations et l'organisation des secours.

1.2.3 Les dommages aux biens et aux activités :

Les dégats occasionnés par les inondations peuvent atteindre des degrés divers, selon que les biens ont été
simplement mis en contact avec l'eau (traces d'humidité sur les murs, dépots de boue) ou qu'ils ont été
exposés a des courants ou coulées puissants (destruction partielle ou totale). Les dommages mobiliers sont
plus courants, en particulier en sous-sol et rez-de-chaussée.

Les activités et I'économie sont également touchées en cas d'endommagement du matériel, pertes agricoles,
arrét de la production, impossibilité d'étre ravitaillé...

2. La crue de référence du P.P.R.

Certaines petites crues sont fréquentes et ne prétent pas, ou peu, a conséquence. Les plus grosses
crues sont aussi plus rares.



L'établissement d'une chronique historique bien documentée permet d'estimer, par le calcul
statistique, de préciser quelles sont les "chances" de voir se reproduire telle intensité de crue dans les
années a venir. On établit ainsi la probabilité d'occurrence (ou fréquence) d'une crue et sa période de retour.
Par exemple, une crue décennale (ou centennale) est une crue d'une importance telle, qu'elle est susceptible
de se reproduire tous les 10 ans (ou 100 ans) en moyenne sur une trés longue période.

Comme le prévoient les textes d'application de la loi du 13 juillet 1982, le niveau de risque pris en
compte dans le cadre du PPR est le risque centennal, ou, si elle est supérieure, la plus forte crue historique
connue.

La crue centennale est la crue théorique qui, chaque année, a une "chance" sur 100 de se produire.
Sur une période d'une trentaine d'années (durée de vie minimale d'une construction) la crue centennale a
environ une possibilité sur 4 de se produire. S'il s'agit donc bien d'une crue théorique exceptionnelle, la crue
centennale est un événement prévisible que 'on se doit de prendre en compte a I'échelle du développement
durable d'une commune (il ne s'agit en aucun cas d'une crue maximale, I'occurrence d'une crue supérieure
ne pouvant étre exclue, mais de la crue de référence suffisamment significative pour servir de base au
PPR).

3. Paramétres descriptifs de 1'aléa

L'¢laboration du PPR se fonde dans sa phase d'analyse de l'aléa sur la synthése des ¢léments
disponibles :
® Compilation de documents techniques divers ou d'études hydrauliques existantes pour les aspects les
plus techniques,
® Enquétes réalisées sur le terrain afin de rechercher des traces ou des témoignages oraux du niveau atteint
par les crues les plus marquantes.

Les paramétres qui sont intégrés prioritairement dans les études du PPR sont ceux qui permettent
d'appréhender le niveau de risque induit par une crue :

La hauteur de submersion en est le facteur dominant. Elle est représentative des risques pour les
personnes (isolement, noyades) et pour les biens (endommagement) par action directe (dégradation par
l'eau) ou indirectement (mise en pression, pollution, court-circuits, etc...). C'est 1'un des parametres les plus
aisément accessibles par mesure directe (enquéte sur le terrain) ou modélisation hydraulique mathématique.

La vitesse d'écoulement, plus difficile a mesurer, elle peut varier fortement en un méme site selon le
moment de la crue. Elle caractérise le risque de transport des objets 1égers ou non arrimés, ou de risque de
ravinement de berges ou remblais. Elle a une influence considérable sur la sécurité des personnes.

La durée de submersion. Elle représente la durée pendant laquelle un secteur reste inondé
(évacuation gravitaire de l'eau), et est donc significative de la durée d'isolement de personnes ou de
dysfonctionnement d'une activité.

4. Typologie de 1'aléa:



L'aléa est déterminé par deux méthodes distinctes, selon que l'on se situe en milieu urbain ou en
milieu naturel.

4.1 En milieu wurbain, la définition de 1'aléa résulte d'une modélisation hydraulique qui permet de
définir avec précision le degré d'exposition au risque d'inondation. (hauteur d'eau et vitesse d'écoulement)

C'est la combinaison des trois parametres précités au paragraphe précédent, représentatifs de
l'intensité du risque, qui va permettre de classer chaque secteur urbanisé du périmétre d'étude selon un
degré d'exposition au risque d'inondation.

4.1.1/ Zone d'écoulement principal = Zone Rouge de risque grave

Est classée en zone de risques graves, une zone dont au moins une des conditions suivantes est valide :
®m la hauteur d'eau centennale est égale ou supérieure a 0,5 m
ou
m a vitesse d'écoulement de la crue centennale est égale ou supérieure a 0,5 m/s (1,8 km/h)

En effet, on considére aujourd'hui que le risque pour les personnes débute a partir d'une hauteur
d'eau de 0,50 m. Ce risque est essentiellement li¢ aux déplacements :

- Routiers (véhicules emportés en tentant de franchir une zone inondée)
- A 0,50 m une voiture peut étre soulevée par I'eau et emportée par le courant aussi faible soit-il.
- 0,50 m est aussi la limite de déplacement des véhicules d'intervention classiques de secours.

- Pédestres : des études basées sur les retours d'expérience des inondations passées, menées par les services
de secours (équipement, pompiers, services municipaux...) montrent qu'a partir de 0,50 m d'eau un adulte
non entrainé et, a fortiori des enfants, des personnes agées ou a mobilité réduite, sont mis en danger :

- Fortes difficultés dans leurs déplacements
- Disparition totale du relief (trottoirs, fossés, bouches d'égouts ouvertes, etc...)
- Stress

La préservation des chenaux d'écoulement en période de crue est également prise en compte.
4.1.2/ Zone d'expansion des crues = Zone Bleue de risque important

Est classée en zone de risques importants une zone dont toutes les conditions suivantes sont remplies :
® la hauteur d'eau centennale est inférieure a 0,5 m

et
m ]a vitesse d'écoulement de la crue centennale est inférieure a 0,5 m/s (1,8 km/h)

Il s'agit de zones d'expansion des crues. Le risque, en terme de fréquence de submersion, de hauteur d'eau et
de vitesse de courant y est moins important. Elles ne sont donc pas concernées par les crues courantes,
cependant elles ont ét¢ ou seront submergées lors des crues rares ou exceptionnelles.

4. 2 En milieu naturel, 1'aléa est identifi¢ par définition hydro-géomorphologique qui permet la
délimitation des trois lits des cours d'eau, lit mineur, lit moyen et lit majeur.
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Compte tenu de la nécessité de ne pas aggraver le risque pour les biens et les personnes dans les secteurs
soumis a un aléa d'inondation, il convient:
de préserver le champ d'inondation de la crue, qui joue un role majeur pour le
stockage et I'écrétement des eaux, en interdisant toute urbanisation, et de les classer en zone
inondable Rouge de risques graves.

5. Zonage réglementaire
Une analyse de l'occupation du sol en situation actuelle permet de délimiter la zone inondable
naturelle et la zone inondable urbanisée. Les zones d'aléa bleues et rouges sont alors subdivisées selon leur

type d'occupation du sol.

On distingue quatre types de zones réglementaires :

(le détail du contenu réglementaire de ces zones est donné dans la partie réglementaire)

m La zone rouge R : zone inondable naturelle, non urbanisée. Cette zone correspond a des
secteurs modélisés sur lesquels la hauteur d'eau pour la crue de référence est supérieure a 0,50m
ou les vitesses supérieures a 0,50m/s, et a des secteurs définis par géomorphologie.

Il s'agit de zones d'expansion de crues qu'il faut absolument préserver afin de laisser le libre
écoulement des eaux de crues et de maintenir libres les parties du champ d'inondation qui
participent a I'écrétement naturel des crues.

Dans cette zone, aucune utilisation ou occupation nouvelle du sol n'est autorisée de fagon a
ne pas aggraver les conséquences d'une crue.

m La zone rouge RU : zone de fort écoulement mais qui est déja urbanisée. Dans cette zone,
compte tenu des risques graves li€s aux crues, la logique de prévention du risque doit prédominer
: toute nouvelle construction est interdite. Des dispositions spécifiques permettent toutefois de
prendre en compte 1'évolution du bati existant.

m La zone bleue BU : c'est une zone d'expansion des crues qui couvre des secteurs déja
fortement urbanisés. Dans ces secteurs, les hauteurs d'eau sont inférieures a 0,50 m en crue
centennale et les vitesses inférieures a 0,50 m/s. Pour cette zone BU, les mesures constructives de
protection individuelle ou collective peuvent réduire ou supprimer les conséquences
dommageables d'une crue.

m La zone bleue BN : c'est une zone d'expansion des crues qui couvre des secteurs Naturels.
Dans ces secteurs, les hauteurs d'eau sont inférieures a 0,50 m pour la crue de référence et les
vitesses inférieures a 0,50 m/s.
Il s'agit de zones d'expansion de crues qu'il faut absolument préserver afin de laisser le libre
écoulement des eaux de crues et de maintenir libres les parties du champ d'inondation qui
participent a I'écrétement naturel des crues.
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Dans cette zone, aucune utilisation ou occupation nouvelle du sol n'est autorisée de fagon a
ne pas aggraver les conséquences d'une crue.

C/ LES AUTRES MESURES DE PREVENTION POUR LA COLLECTIVITE
1. Maitrise des écoulements pluviaux

La maitrise des eaux pluviales, y compris face a des événements exceptionnels d'occurrence
centennale, constitue un enjeu majeur pour la protection des zones habitées. Une attention particuliére doit
étre portée par les communes sur la limitation des ruissellements engendrés par une imperméabilisation
excessive des sols dans le cadre d'urbanisations nouvelles.

Conformément a l'article 35 de la loi 92-3 sur I'eau, les communes ou leurs groupements doivent délimiter :

— les zones ou des mesures doivent étre prises pour limiter I'imperméabilisation des sols et pour assurer la
maitrise du débit et I'écoulement des eaux pluviales et de ruissellement

— les zones ou il est nécessaire de prévoir des installations pour assurer la collecte, le stockage éventuel, et
en tant que de besoin, le traitement des eaux pluviales.

En application du SDAGE RMC, les mesures visant a limiter les ruissellements doivent étre absolument
favorisées :

— limitation de I'imperméabilisation

— rétention a la parcelle

— dispositifs de stockage des eaux pluviales (bassins de rétention, noues, chaussées réservoirs...)

2. Protection des lieux habités

Conformément a l'article 31 de la loi 92-3 sur I'eau, les collectivités territoriales ou leurs groupement
peuvent, dans le cadre d'une déclaration d'intérét général, étudier et entreprendre des travaux de protection
contre les inondations.

En application du SDAGE RMC, ces travaux doivent étre limités a la protection des zones densément
urbanisées. Ils doivent faire I'objet dans le cadre des procédures d'autorisation liées a 1'application de la loi
sur I'eau, d'une analyse suffisamment globale pour permettre d'appréhender leur impact a I'amont comme a
l'aval, tant sur le plan hydraulique que sur celui de la préservation des milieux aquatiques. Les ouvrages
laissant aux cours d'eau la plus grande liberté¢ doivent étre préférés aux endiguements étroits en bordure du
lit mineur.
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Si des travaux de protection sont dans la plupart des cas envisageables, il convient de garder a l'esprit que
ces protections restent dans tous les cas limitées : l'occurrence d'une crue dépassant la crue de projet ne
saurait étre €cartée.

Dans le cadre du plan Barnier pour la restauration des riviéres et la protection des lieux densément
urbanisés, 1'Etat est susceptible de contribuer au financement de tels travaux.

3. Information préventive

En application des textes relatifs a l'information préventive sur les risques technologiques et naturels
majeurs :
- Loi n° 87-565 du 22 juillet 87 (article 21),
- Décret n° 90-918 du 11 octobre 1990,
- Circulaire n°® 91-43 du 10 mai 1991,
tous les citoyens ont droit a l'information sur les risques majeurs auxquels ils sont soumis. Ce droit
s'applique aux risques technologiques et aux risques naturels prévisibles.

Le P.P.R. répond pour partie & une premiere information concernant le risque auquel les citoyens
sont soumis. Le Décret du 11 octobre 1990 liste les moyens d'actions suivants qui seront mis en oeuvre

apres approbation du P.P.R. :

- Un dossier du préfet qui a pour objet :

De rappeler les risques auxquels les habitants peuvent étre confrontés ainsi que leurs conséquences
prévisibles pour les personnes et les biens. Il expose les informations techniques sur les risques
majeurs consignées dans le P.P.R. établi conformément au décret du 5 octobre 1995.

De présenter les documents d'urbanisme approuvés tels que le P.P.R. qui déterminent les différentes
zones soumises a un risque naturel prévisible ainsi que les mesures de sauvegarde prévues pour
limiter leur effets.

Ce document de prévention contient des informations techniques sur les phénoménes naturels
étudiés et édicte des regles d'urbanisme ou de construction fixant les conditions d'occupation et d'utilisation
du sol.

- Un _dossier du Maire qui traduit sous une forme accessible au public, les mesures de
sauvegarde répondant aux risques recensé€s sur la commune, et les différentes mesures que la
commune a prises en fonction de ses pouvoirs de police. La mairie doit faire connaitre a la
population I'existence de ces documents, par un affichage de deux mois.

Les deux documents doivent étre consultables en Mairie. Le Maire doit faire connaitre 'existence de
ces dossiers synthétiques au public, par voie d'affichage en Mairie pendant deux mois.

Le Maire établit également un document d'information qui recense les mesures de sauvegarde
répondant au risque sur le territoire de la commune.
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4. Mesures de sauvegarde

Ces mesures qui relévent de la compétence des pouvoirs de police et du Maire doivent étre listées
dans un document qui doit contenir les €léments suivants :

a - Un plan de prévention qui fixe l'organisation des secours a mettre en place et prévoit :

la mise en place d'un systéme d'alerte aux crues

précise le role des employés municipaux avec l'instauration d'un tour de garde 24 h/24

indique un itinéraire d'évacuation reporté sur un plan, avec un lieu de rapatriement désigné, situé
sur un point haut de la commune

détermine les moyens a mettre en oeuvre pour la mise en alerte : (véhicules, haut-parleurs,
éclairages...)

¢tablit la liste des personnes impliquées dans ces différentes missions

la liste des travaux a réaliser pour se protéger des crues.

b - Un plan de secours qui doit recenser :

les mesures de sauvegarde correspondant au risque sur le territoire de la commune
les consignes de sécurité

Ce plan de secours mis en oeuvre doit ¢galement contenir :
la liste des services médicaux a prévenir (SAMU, médecins)
les différentes liaisons avec les services de secours : pompiers, gendarmerie, SAMU et, suivant
lI'importance de la crue : le service de sécurité civile de la préfecture du département
les moyens de communication : liaisons téléphoniques ou radio (prévoir des moyens de
transmission qui permettent de passer des messages méme si le réseau des Télécom est
endommagg)
les moyens d'évacuation : barques ...
des cartes IGN permettant de situer la crue et de suivre son évolution

Ces documents complémentaires devront étre €laborés en prolongement de I'élaboration du P.P.R.
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II. - LE PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS D'INONDATION DE LA

MOYENNE VALLEE DE L'HERAULT:

A/ LE CONTEXTE

1/ Définition du périmeétre couvert

Le fleuve Hérault prend sa source au Mont Aigoual (ce qui signifie mont des eaux) et se jette dans la mer
Méditerranée a Agde, quelques 160 kilomeétres plus bas.

L'Hérault est I'un des principaux cours fleuves cotiers du Languedoc — Roussillon. Il se caractérise par des
crues brutales dont les variations de débits sont importantes. Ce comportement séculaire est connu de
chacun. Lorsque le temps des pluies arrive, les rivieres enflent, débordent de leur lit et envahissent les
plaines et sites touristiques connus tel que Laroque, qui collectionne sur le mur de son église les dates et la
hauteur des inondations"record".

Certaines crues eurent des conséquences catastrophiques sur 1'économie locale. De nombreux batiments tels
que moulins, magnaneries liniéres étaient construits en bordure de I'Hérault et furent entiérement détruits.

Le bassin versant de 1'Hérault, d'une superficie de 2550 km? peut étre découpé en quatre unités
géomorphologiques:

Le Haut Bassin ou zone cévenole : Depuis sa source, c'est la partie la plus pentue du
bassin, dominée par le Mont Aigoual a 1565m et jusqu'au Pont du Diable a une altitude de 45m,
aprés un parcours de 80 km. Elle se compose de vallées étroites a pente forte avec un réseau
hydrographique dense. Elle se caractérise par des vallée étroites et profondes formant de véritables
gorges. Des ancien méandres abandonnés (gorges de la Vis, gorges de I'Hérault) sont fréquents.

La Moyenne Vallée, zone des causses et des calcaires : Elle représente la portion du
bassin versant située entre Saint Guilhem le Désert et Paulhan. La vallée s'élargit et le fleuve
traverse des terrains marneux et commence a s'étaler fortement lors des crues importantes.

La zone des basses plaines : A I'aval de Paulhan, la vallée a une pente plus faible, ce qui
favorise les dépots de matériaux et 1'Hérault s'écoule sur ses alluvions avec une zone d'expansion
des crues tres large, dans laquelle le lit a tendance a s'écouler en toit. Des modifications du lit
mineur sont possibles a 1'occasion des fortes crues. Dans ce secteur I'Hérault regoit des affluents; la
Lergue au niveau de Canet, et la Dourbie au niveau d'Aspiran.

La Basse vallée , a partir de Saint-Thibéry, avec une pente moyenne de 0,6m/km, ou
'Hérault recoit une série d'affluents en rive droite de moyenne importance avec des bassins versant
de 100 a 150 km?, dont la Boyne, la Peyne et la Thongue. A I'aval de la Thongue, la trés basse
vallée ne regoit aucun affluent notable et la pente moyenne est de l'ordre de 0,3m/km .
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PERIMETRE DU P.P.R.I
DE LA MOYENNE VALLEE DE L'HERAULT (Sud)
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L'étude du risque d'inondation concernant la vallée I'Hérault a déja fait I'objet de quatre Plans de
Prévention des Risques ¢laborés sur le territoire de 10 communes:

§ Un sur la partie amont du bassin versant , il couvre les communes de Ganges; Laroque,
Cazilhac, Agones et Saint Bauzille de Putois approuvé par Arrété Préfectoral du 14/12/2001.

§ Un sur la commune d'Aniane concernée également par le ruisseau des corbieres approuveé
par Arrété Préfectoral du 09/09/1999,

§ Un sur les communes de Lodeve, Foziéres et Soumont situées sur la Lergue, approuvé
par Arrété Préfectoral du 04/04/2001

§ Un sur la commune de Gabian située sur la Thongue

Deux P.P.R. ont été prescrits par Arrété Préfectoral du 03/01/2001 sur moyenne vallée de 1'Hérault,
1. Un sur moyenne vallée nord qui concerne les communes d'Aspiran, Bélarga, Campagnan, Canet,
Le Pouget, Paulhan et Tressan.

2. Un second sur la moyenne vallée sud qui concerne les communes de Cazouls d'Hérault, Lézignan
la Cebe, Montagnac, Saint Pargoire, Saint Pons de Mauchiens et Usclas d'Hérault.

Le présent rapport concerne le Plan de Prévention des Risques d'Inondation de la Moyenne Vallée
de I'Hérault Nord, soit les communes d'Aspiran, Bélarga, Campagnan, Canet, Le Pouget,
Paulhan et Tressan.

2/ Occupation du sol

La basse vallée de I'Hérault a conservé un aspect semi-rural. Les zones inondables connues depuis
plus d'un siécle ont été préservées pour la plupart de toute urbanisation. Il s'agit aujourd'hui de ne pas
aggraver le risque, et de limiter l'extension progressive des périmétres urbanisés qui entraine une
augmentation de I'imperméabilisation des sols, et donc des débits de crue et des dégats occasionnés
par ces crues.

3/ Contexte climatologique

Le secteur d'étude est situé dans une région dont le climat est a nette tendance méditerranéenne; les
fréquentes sécheresses estivales et les orages tres violents sont les traits les plus connus.

En effet, en région méditerranéenne, la présence de la mer et de massifs montagneux proches,
associée a la circulation générale des masses atmosphériques sur I'Europe du Nord sont a l'origine des
situations météorologiques spécifiques génératrices de pluies localisées de trés forte intensité (plus de
300 mm en quelques heures) qui provoquent souvent des inondations catastrophiques mais de courtes
durées.
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La pluviométrie de cette région est donc marquée par de fortes variations selon la situation par
rapport aux reliefs, au littoral, et selon la saison (voir ci-joint carte des isohyetes sur le département
ainsi que les histogrammes de répartition des pluies selon le mois).

Un inventaire mené par Météo France et le Ministere de I'Environnement a recensé, entre 1958 et
1994, 34 situations a précipitations diluviennes (plus de 200 mm en 24 heures) sur le département de
I'Hérault sur un total de 119 sur I'ensemble du pourtour méditerranéen.

Quelques pluies observées sur le seul département de I'Hérault permettent de mieux juger, au
travers de quelques chiffres, de l'intensité de ces précipitations:

Hauteur précipitée | Durée de 1'épisode Date Lieu
(mm) (h)

110 0.5 23/06/1868 Villeneuvette
100 1 26/10/1979 Montpellier
130 1 22/09/1993 Castelnau-le-Lez
160 1 26/10/1860 Clermont 1'Hérault
185 2 01/10/1865 Villeneuvette
190 2 12/10/1971 St-Gély du Fesc
302 4 23/10/1976 Les Matelles
400 4 23/10/1976 St-Jean de Cuculles
250 5 05/12/1987 Aigues-Vives
342 8 26/09/1992 Cazouls les Béziers
950 10 29/09/1900 Valleraugue
447 18 22/09/1992 Le Caylar

(Source: Fortes Précipitations dans le sud de la France; M. Desbordes & J.M.Masson; 1994; Société
Hydrotechnique de France).

Le haut bassin se distingue par la plus forte pluviométrie, les précipitations annuelles moyennes passent de
1000mm a St Guilhem le Désert 8 2000mm en amont de Valleraugue pour atteindre 2500mm au sommet de
'Aigoual.

La moyenne vallée se distingue par des précipitations annuelle comprises entre 800mm et 1000mm sauf sur
le haut bassin de la Lergue ou elles atteignent 1200mm

La zone des basses plaines se caractérise par des précipitations annuelles atteignant en moyenne 600mm
(800mm a Paulhan et 500mm a Agde)

La situation la plus fréquente a l'origine des fortes crues est caractérisée par une forte pluviométrie sur le
bassin de 1'Hérault influencée par la présence des montagnes Cévenoles au nord du département, pouvant
occasionner des pluies de trés forte intensité, généralement durant la période septembre/octobre, au cours
d'épisodes dits cévenols.

S'agissant d'événements extrémes mais de courte durée et dont la localisation spatiale souvent
réduite semble, au regard des études actuelles, quelque peu aléatoire, ces pluies passent fréquemment au
travers des mailles des réseaux ponctuels d'observation, ce qui conduit trop souvent a leur attribuer des
périodes de retour exceptionnelles, c'est a dire des probabilités d'occurrence extrémement faibles.
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Or, la recrudescence de tels événements, observés ces derniéres années sur le midi méditerranéen,
les derniers travaux de recherche en la matiére montrent qu'il s'agit en réalité de phénomeénes régionalement
fréquents mais dont la probabilité d'apparition locale ne peut étre estimée de fagon fiable a partir des séries
d'observation encore trop courtes; de fait, ces pluies sont jugées parfois un peu trop hativement comme
exceptionnelles et par suite non prises en compte le plus souvent, jusqu'a il y a a peine quelques années,
dans les problémes d'aménagement hydraulique.

Ce type d'événement météorologique peut engendrer, en fonction de son intensité, de son étendue et
de sa durée, soit une crue des cours d'eaux principaux, soit d'importants phénomeénes de ruissellement
pluvial. Ce risque de ruissellement s'avere de plus en plus prégnant du fait de l'imperméabilisation
croissante des sols et des modifications des axes naturels d'écoulement, ce qui implique qu'une grande
attention soit portée a ces problémes, soit dans le PPR lui-méme, soit au travers de l'application de la loi sur
l'eau (zonages d'assainissement au titre de l'article 35, procédures de déclaration ou d'autorisation au sens
de l'article 10), notamment en favorisant les dispositifs de rétention et en veillant a préserver les axes
d'écoulement principaux.

Contrairement a ce qui est couramment avance, les risques en plaine et sur le littoral (pour une
altitude inférieure a 200 m) sont aussi importants que sur les reliefs.

Les situations automnales (Septembre/Octobre/Novembre) représentent environ 70% de ces
événements dont 90% sont méme concentrés entre le 15 septembre et le 15 novembre qui constitue de loin
la période la plus sensible. Les risques sont faibles de mars a aofit avec environ 15% des événements pour 6
mois complets.

Cette répartition saisonniére des événements climatiques intenses a l'origine des crues des
principaux cours d'eau du département comme phénomenes de ruissellement pluvial est a l'origine de
mesures préventives du P.P.R. régissant les activités saisonnieres.

Les ruissellements sont fonction :

m des facteurs naturels : - nature géologique et pédologique des terrains traversés, état de saturation
- pente des terrains

m des facteurs humains : taux d'urbanisation et d'imperméabilisation

Le Débit centennal de I'Hérault retenu dans le cadre 1'étude hydraulique réalisée en 2000 par le
bureau d'étude SAFEGE-CETIIS dans le cadre de 1'élaboration de ce P.P.R., au droit de la
confluence avec la Lergue est de 3500m3/s, représentatif de la crue de 1907.
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4/ Contexte hydrologique

Une estimation du débit centennal de pointe a été réalisée grace a différentes méthodes de calcul, a
partir :

[ ] des caractéristiques topographiques des bassins versants,
m  de la valeur de la pluie décennale et de la pluie centennale journalieres,
m  d'un coefficient de ruissellement centennal.

Les principaux affluents de 1'Hérault sur la zone d'étude sont :
La Lergue située en rive droite a I'amont de la commune de Canet,
La Dourbie et la Garelle situés également en rive droite sur la commune d'Aspiran

5/ Historique des crues

De mémoire d'homme, les crues principales sur le bassin de I'Hérault ont été les suivantes :

m 1875 : Cette crue a atteint un débit de pointe de 2000m3 a Agde. Ce débit issu de 1'étude BRL
de 1987 a été reconstitué a partir de 1'échelle d'annonce des crues située a Gignac.

[ ] Sept. 1907 La crue de septembre 1907 est la plus forte crue survenue depuis 1860. Il est
probable que ce soit la plus forte crue des deux derniers siecles son débit a été estimé a 3500m3/s au
niveau de Montagnac.

[ 1920 : A Agde, cette crue semble avoir dépassé la crue de 1907, suite a la crue des affluents de
la basse plaine (Peyne, Thongue,...). Elle semble étre la deuxiéme plus importante crue du siecle
apres celle de 1907.

- 30 Septembrel958 : Cet événement pluvieux a généré un débit de crue estimé a 3000 m3 a
Gignac . Celui-ci a été toutefois estimé a 750m3/s seulement au niveau d'Agde du fait du laminage du
debit de pointe consécutif a l'effet de stockage des champs d'expansion.

Le débit de I'Hérault au niveau des gorges de St Guilhem le Désert, est passé de 2,5m3/s a 2500 m3/s
en quelques heures seulement.

B 25 Février 1964 : 1l s'agit d'une crue de "type aval" formée essentiellement sur les bassins des
affluents en rive droite de I'Hérault : Dourbie, Peyne, Boyne et Thongue dont le débit a été de 1172
m3/S au Moulin de Bertrand. Les trés forts apports des affluents inférieurs n'ont pas été mesurés.

®  Novembre 1982 : Les hauteurs enregistrées aux stations hydrométriques montrent que cette
crue est trés proche de 1'événement décennal.

Débit atteint a Lodéve : 297 m3/s

Débit atteint a Montagnac : 1800 m3/s (période de retour 16 ans)

Débit atteint a Agde : entre 1204 m3/s et 1427 m3/s
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®m  Novembre 1993 : L'étude menée par le BCEOM a montré qu'il existait une réponse des petits
affluents en rive droite dans la moyenne vallée, 24 heures avant le passage de la crue de I'Hérault.

® Décembre 1997 : De nombreux repéres de crue sont visibles. La crue de 1997 ne serait que peu
inférieure a la crue de 1920 a Montagnac, ce qui la place au troisiéme rang des crues de ce siécle. Son
occurrence a ¢té estimé a 30 ans.
Comme pour I'événement de Novembre 1993, les petits affluents en rive droite de la moyenne vallée de
I'Hérault et la Lergue ont réagi avant I'Hérault.

De nombreux témoignages de ces crues historiques ont été recensés, et font I'objet de recueils de fiches de
Plus Hautes Eaux Historiques établis par commune.
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B/ ANALYSE DU RISQUE AU NIVEAU COMMUNAL

1/ Aspiran :
Cette commune située en rive droite de I'Hérault est traversée par trois ruisseaux :

a) La Garelle, situé¢ au sud de la zone urbanisée. La superficie de son bassin versant est de 7,7 km?, avec
une pente moyenne de 2,6%.

Son débit centennal retenu dans 1'étude de SIEE en juin 2000 est de 38,7 m3/s, pour un débit
décennal de 19 m3/s.

Dans sa partie amont le cours d'eau a une capacité moyenne de 9 m3/s. Il ne permet pas d'évacuer le
débit décennal. Cette capacité s'accroit en aval de la RD 124, mais ne permet pas de propager sans
débordement le débit centennal. Les ouvrages de traversée du village sont sous-dimensionnés et provoquent
des mises en charges.

De ce fait, les déversements de la Garelle se propagent en rive gauche et noient lors de fortes
précipitations des habitations du lotissement sous plus d'un métre d'eau.

Au niveau de la traversée du village, la Garelle bétonnée et calibrée ne cause aucun débordement.

Dans le cadre de la réalisation de I'Autoroute A75, les débits retenus au droit du franchissement de
la plate-forme sont de 40,3m3/s en Q10 et de 60,7 m3/s en Q100.

b) Saint Georges , longe un chemin communal. Il est canalis¢ avec une dimension insuffisante pour
évacuer le débit décennal. Les deux ouvrages qui lui permettent de passer sous la route sont également
sous-dimensionnés. Toutefois, les déversements restent cantonnés au niveau du chemin communal.
L'urbanisation future de certaines parcelles sensibles aux inondations ont conduit la municipalité a étudier
un ensemble d'aménagement pour limiter les déversements des trois ruisseaux.

¢) Champ des Horts. Ce ruisseau affluent de la Garelle se distingue par un parcours sinueux qui limite sa
pente d'écoulement et a fortiori sa capacité d'évacuation. Il se singularise également par un passage couvert
au moyen d'une buse de 300mm de diametre. L'ensemble ne permet pas d'évacuer le débit décennal.

2/ Canet :

La commune de Canet est située a la confluence de la Lergue située en limite Nord de la commune avec
'Hérault. Elle est également traversée par le ruisseau de Garel a I'Ouest de la zone urbanisée.

a) L'Hérault: Le village de Canet et plus particuliérement le centre ancien est principalement
concerné par les crues de 1'Hérault.

b) La Lergue, draine un bassin versant de 383 km?. Ses débits ne sont connus qu'a Lodeve et pas du
tout dans sa partie aval ou elle regoit les apports du Salagou, fortement régulés par le barrage du Salagou.
Le volume de crue retenu par le barrage peut cependant représenter 5 a 10% du volume de crue de I'Hérault.

Le décalage des hydrogrammes de 1'Hérault et de la Lergue calculé a la confluence est de 'ordre de

6 a 8 heures, la pointe de la Lergue passant avant celle de 1'Hérault.

b) Le Garel , situé en limite ouest de la zone urbanisée se jette dans I'Hérault en aval du pont de Canet.
Il recoit les eaux de ruissellement de Clermont I'Hérault et sa capacité insuffisante crée des désordres
sur le territoire communal de Canet lors de violentes précipitations.

3/ Bélarga :
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La commune de Bélarga située en rive droite de 1'Hérault est traversée par également par le ruisseau de
Rouviege .

Le centre ancien situé a l'aval de la confluence du ruisseau de Rouviége avec 1'Hérault est fortement
concerné par les inondations.

Les habitants de Bélarga ont la culture des inondations, et habitent tous au premier étage des habitations du
village.

Le seuil de Bélarga qui n'est pas perpendiculaire a 'écoulement du fleuve améne les eaux débordées vers le
village

La zone inondable du ruisseau de Rouviege a été définie géomorphologiquement.

4/ Campagnan :

La commune de Campagnan est située en rive gauche de I'Hérault. Elle est bordée au Nord par le
ruisseau du Dardaillon et au Sud par le ruisseau du Rieutord et du Rivairal
Les zones inondables de I'ensemble de ces cours d'eau sont en zone naturelle, et la commune ne connait pas
de probléme de pluvial sur son territoire.

5/ Le Pouget :
La commune du Pouget est située en rive Gauche de 1'Hérault. Elle est essentiellement concernée par les
débordements de I'Hérault qui n'affectent aucune zone urbanisée.

6/ Tressan :
La commune de Tressan est située en rive Gauche de 1'Hérault. Elle est essentiellement concernée par les
débordements de I'Hérault qui n'affectent aucune zone urbanisée. Seulement trois domaines sont situés en
zone inondable, Le domaine de "Lille", le domaine de "Gaupeyroux et le domaine de "La Dourbie".

7/ Paulhan :

La commune de Paulhan est située en rive droite de I'Hérault. Les débordements de 1'Hérault n'affectent
aucune zone urbanisée.

Toutefois la commune a connu deux inondations importantes dues a un probléme de ruissellement pluvial
sur les secteurs de Saint Martin et Saint Mathieu.

A la suite de ces inondations, trois projet de protection sont en cours d'étude :

Recalibrage du ruisseau dans la traversée de la commune et création d'un bassin de rétention en aval du
village dans le secteur de Saint Martin,;

Recalibrage du ruisseau a proximité du secteur de Saint Mathieu depuis l'intersection avec la RD 128
jusqu'a 1'Hérault;

Création de bassins de rétention a I'amont du village, dans le secteur du Four a Chaux (en cours d'étude par
le BCEOM).

III. - TRADUCTION REGLEMENTAIRE

Le Plan de Prévention des Risques Naturels qui vaut Servitude d'Utilité Publique comporte les
documents suivants :

B un rapport de présentation

B un réglement

B des plans de zonage

B des picces annexes : cartes d'aléa et informations diverses.
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A/ LES DOCUMENTS GRAPHIQUES

Deux types de zones sont reportées sur les cartes de zonage au 1/5000°™ :

Les zones ROUGES et BLEUES, qui sont chacune subdivisées selon qu'elles soient naturelles ou
urbanisées, et définies :

En secteur "R" pour les zones Rouges Naturelles,

En secteur "RU" pour les zones Rouges Urbanisées

En secteur "BU" pour les zones Bleues Urbanisées.

En secteur "BN" pour les zones Bleues Naturelles.

B Sont classées en zone rouge R : les zones non urbanisées qui correspondent soit :

- 2 une zone de fort écoulement ou les hauteurs d'eau sont supérieures a 0,50m ou les vitesses
supérieures a 0,50m/s sur les secteurs modélisés,

- a une définition géomorphologique, pour les secteurs naturels sans enjeu,

- a une bande non aedificandi de part et d'autre des cours d'eau non étudiés.

- a des zones d'expansion de crues, non urbanisées, qu'il faut absolument préserver afin de laisser le
libre écoulement des eaux de crue et de maintenir libres les parties du champ d'inondation qui participent a
I'écrétement naturel des crues. Toute urbanisation y est interdite.

L'objectif du réglement dans cette zone est de permettre I'entretien et la gestion des batiments et activités
existants, mais sous la stricte condition de ne pas aggraver la situation actuelle.

Dans cette zone, aucune utilisation ou occupation nouvelle du sol n'est autorisée de facon a ne pas aggraver
les conséquences d'une crue.

B Sont classées en zone rouge RU : les zones urbanisées qui correspondent & une zone de fort
écoulement ou les hauteurs d'eau sont supérieures a 0,50m ou les vitesses supérieures a 0,50m/s pour les
secteurs modélisés.

Dans cette zone ou les impératifs de prévention du risque prédominent sur la logique urbaine, toute
nouvelle construction est interdite. Le reéglement a pour but de permettre l'entretien et la gestion des
batiments et activités existants et de permettre une évolution du tissu urbain existant, mais a la condition de
ne pas aggraver la situation actuelle. Aucune utilisation ou occupation nouvelle du sol n'est autorisée de
fagon a ne pas aggraver les conséquences d'une crue.

B Sont classées en zone Bleue BU : les zones urbanisées définies selon les criteres précédent, ou lorsqu'il
s'agit d'un risque d'inondation li¢ au ruissellement pluvial urbain.

B Sont classées en zone Bleue BN : les zones naturelles qui participent a 1'écoulement et au stockage des
crues et correspondent aux champs d'expansion des crues.

Il est procédé a un zonage du risque commune par commune :

1. Aspiran

Six types de zones ont été définies sur la commune d'Aspiran :

B Sont classées en zone rouge R, qui correspond a des zones inondables naturelles, non urbanisée

* Le champ d'inondation de 'Hérault dont la hauteur d'eau pour la crue de référence est supérieure
a 0,50m.
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* Le champ d'inondation des ruisseaux de Garelle et des Horts dont la hauteur d'eau pour la crue de
référence est supérieure a 0,50m.

Aucune utilisation ou occupation nouvelle du sol n'est autorisée dans cette zone, de facon a ne pas aggraver
les conséquences d'une crue.

Est classée en zone Rouge RU ,
La partie du centre ancien densément urbanisée qui correspond au champ d'inondation de la
Garelle et du ruisseau des Horts ou la hauteur d'eau pour la crue de référence est supérieure a
0,50m.

Dans cette zone ou les impératifs de prévention du risque prédominent sur la logique urbaine, toute

nouvelle construction est interdite.

§ Est classé en zone Bleue BU,

Le secteur urbanisé limitrophe de la zone RU qui correspond au champ d'inondation du ruisseau
de Garelle, ou la hauteur d'eau pour la crue de référence est inférieure a 0,50m.(Zone artisanale
des Pins)

Sont classées en zone Bleue BUp,

§ Les zones densément urbanisées exposées au risque de ruissellement pluvial lié¢ aux ruisseaux

du Champ de 1'Hort, de St Georges, et de la Garelle. Sur ce secteur, la seule contrainte de
constructibilité est de caler la sous-face du premier plancher a 50cm au minimum au dessus
du terrain naturel.

§ Sont classés en zone Bleue BN,

Les secteurs naturels situés dans le champ d'inondation de I'Hérault sur lesquels la hauteur
d'eau pour la crue de référence est inférieure a 0,50m.
Les secteurs naturels situés dans le champ d'inondation de la Garelle sur lesquels la hauteur
d'eau pour la crue de référence est inférieure a 0,50m.
Cette zone qui correspond au champ d'expansion des crues, non urbanisée, doit étre préservée de
toute urbanisation nouvelle afin de laisser libre les parties du champ d'inondation qui participent a
|'écrétement des crues.

Sont classés en zone Bleue Bp,
Les zones naturelles inondables exposées au ruissellement pluvial 1i¢é aux ruisseaux du
Champ de I'Hort, de St Georges et de la Garelle. Ce secteur ne pourra étre urbanisé qu'apres
réalisation des travaux prévus dans 'é¢tude SIEE de juin 2000, et sous certaines conditions
mentionnées dans le réglement.

2. Bélarga

Quatre types de zones ont été définies sur la commune de Bélarga :

B Sont classées en zone rouge R, qui correspond a des zones inondables naturelles, non urbanisée
* Le champ d'inondation de 1I'Hérault dont la hauteur d'eau pour la crue de référence est supérieure
a 0,50m.
* Le champ d'inondation du ruisseau de Rouviéges défini par géomorphologie.
* Le champ d'inondation du ruisseau du Dardaillon défini par géomorphologie.

27



Aucune utilisation ou occupation nouvelle du sol n'est autorisée dans cette zone, de fagon a ne pas aggraver
les conséquences d'une crue.

Est classé en zone Rouge RU ,
Le centre ancien densément urbanisé qui correspond au champ d'inondation de 1'Hérault ou la
hauteur d'eau pour la crue de référence est supérieure a 0,50m.
Dans cette zone ou les impératifs de prévention du risque prédominent sur la logique urbaine, toute
nouvelle construction est interdite.

§ Est classé en zone Bleue BU,

Le secteur urbanis¢ limitrophe de la zone RU qui correspond au champ d'inondation de
'Hérault, ou la hauteur d'eau pour la crue de référence est inférieure a 0,50m.

§ Sont classés en zone Bleue BN,

Les secteurs naturels situés dans le champ d'inondation de 1'Hérault sur lesquels la hauteur
d'eau pour la crue de référence est inférieure a 0,50m.
Cette zone qui correspond au champ d'expansion des crues, non urbanisée, doit étre préservée de
toute urbanisation nouvelle afin de laisser libre les parties du champ d'inondation qui participent a
I'écrétement des crues.

3. Campagnan

Deux types de zones ont été définies sur la commune de Campagnan :

B Sont classées en zone rouge R, qui correspond a des zones inondables naturelles, non urbanisée
* Le champ d'inondation de I'Hérault dont la hauteur d'eau pour la crue de référence est supérieure
a 0,50m.
* Le champ d'inondation du ruisseau du Dardaillon défini par géomorphologie.
* Le champ d'inondation du ruisseau du Rieutord défini par géomorphologie.

Aucune utilisation ou occupation nouvelle du sol n'est autorisée dans cette zone, de fagcon a ne pas aggraver
les conséquences d'une crue.

§ Sont classés en zone Bleue BN,

Les secteurs naturels situés dans le champ d'inondation de 1'Hérault sur lesquels la hauteur
d'eau pour la crue de référence est inférieure a 0,50m.
Cette zone qui correspond au champ d'expansion des crues, non urbanisée, doit étre préservée de
toute urbanisation nouvelle afin de laisser libre les parties du champ d'inondation qui participent a
I'écrétement des crues.

4. Canet

Quatre types de zones ont été définies sur la commune de Canet :
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B Sont classées en zone rouge R, qui correspond a des zones inondables naturelles, non urbanisée

* Le champ d'inondation de I'Hérault dont la hauteur d'eau pour la crue de référence est supérieure
a 0,50m.

Aucune utilisation ou occupation nouvelle du sol n'est autorisée dans cette zone, de facon a ne pas aggraver
les conséquences d'une crue.

Est classé en zone Rouge RU ,
Le centre ancien densément urbanis€¢ qui correspond au champ d'inondation de 1'Hérault ou la
hauteur d'eau pour la crue de référence est supérieure a 0,50m.
Dans cette zone ou les impératifs de prévention du risque prédominent sur la logique urbaine, toute
nouvelle construction est interdite.

§ Est classé en zone Bleue BU,

Le secteur urbanisé limitrophe de la zone RU qui correspond au champ d'inondation de
'Hérault, ou la hauteur d'eau pour la crue de référence est inférieure a 0,50m.

§ Sont classés en zone Bleue BN,

Les secteurs naturels situés dans le champ d'inondation de I'Hérault sur lesquels la hauteur

d'eau pour la crue de référence est inférieure a 0,50m.

Les secteurs naturels en bordure du ruisseau de Garel, définis par étude de terrain.
Cette zone qui correspond au champ d'expansion des crues, non urbanisée, doit étre préservée de
toute urbanisation nouvelle afin de laisser libre les parties du champ d'inondation qui participent a
I'écrétement des crues.

S. Paulhan
Trois types de zones ont été définies sur la commune de Paulhan :

« Sont classées en zone rouge R, qui correspond a des zones inondables naturelles, non urbanisée
Le champ d'inondation de 1'Hérault dont la hauteur d'eau pour la crue de référence est supérieure a
0,50m.

Aucune utilisation ou occupation nouvelle du sol n'est autorisée dans cette zone, de facon a ne pas aggraver
les conséquences d'une crue.

« Sont classés en zone Bleue BN,

. Les secteurs naturels situés dans le champ d'inondation de I'Hérault sur lesquels la
hauteur d'eau pour la crue de référence est inférieure a 0,50m.
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Cette zone qui correspond au champ d'expansion des crues, non urbanisée, doit étre préservée de
toute urbanisation nouvelle afin de laisser libre les parties du champ d'inondation qui participent a
I'écrétement des crues.

« Est classé en zone Bleue BU,
Le secteur urbanisé au lieu-dit « Le Barrou », limitrophe de la zone Bleue BN qui
correspond au champ d’expansion des crues de 1'Hérault, ou la hauteur d'eau pour la crue de
référence est inférieure a 0,50m.

6. Le Pouget

Deux types de zones ont été définies sur la commune du Pouget :

« Sont classées en zone rouge R, qui correspond a des zones inondables naturelles, non urbanisée, le
champ d'inondation de I'Hérault dont la hauteur d'eau pour la crue de référence est supérieure a
0,50m.

Aucune utilisation ou occupation nouvelle du sol n'est autorisée dans cette zone, de fagcon a ne pas aggraver
les conséquences d'une crue.

» Sont classés en zone Bleue BN,
Les secteurs naturels situés dans le champ d'inondation de I'Hérault sur lesquels la hauteur
d'eau pour la crue de référence est inférieure a 0,50m.
Cette zone qui correspond au champ d'expansion des crues, non urbanisée, doit étre préservée de
toute urbanisation nouvelle afin de laisser libre les parties du champ d'inondation qui participent a
I'écrétement des crues.

7. Tressan

Deux types de zones ont été définies sur la commune de Tressan :

B Sont classées en zone rouge R, qui correspond a des zones inondables naturelles, non urbanisée
* Le champ d'inondation de 1'Hérault dont la hauteur d'eau pour la crue de référence est supérieure
a 0,50m.

Aucune utilisation ou occupation nouvelle du sol n'est autorisée dans cette zone, de fagcon a ne pas aggraver
les conséquences d'une crue.

§ Sont classés en zone Bleue BN,
Les secteurs naturels situés dans le champ d'inondation de I'Hérault sur lesquels la hauteur
d'eau pour la crue de référence est inférieure a 0,50m.
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Cette zone qui correspond au champ d'expansion des crues, non urbanisée, doit étre préservée de
toute urbanisation nouvelle afin de laisser libre les parties du champ d'inondation qui participent a
I'écrétement des crues.

B/ LE REGLEMENT

- Les "Dispositions constructives" sont applicables sur toute la zone inondable (rouge ou bleue) aux
projets de construction ou activités futures comme aux bati ou des ouvrages existants. Méme si elles
n'ont pas un caractére strictement réglementaire au sens du code de l'urbanisme, leurs mise en ceuvre,
sous la responsabilité du Maitre d'ouvrage et du maitre d'ceuvre, est impérative pour assurer la protection
des ouvrages et constructions.

- Les "clauses réglementaires" ont un caractére obligatoire et s'appliquent impérativement a toute
utilisation ou occupation du sol, ainsi qu'a la gestion des biens existants. Pour chacune des zones rouges
ou bleues, un corps de regles a été établi.

Le réglement, présenté sous forme de tableau, est structuré, pour chaque zone rouge ou bleue, en 2
chapitres :

-SONT INTERDITS . .......... qui liste les activités interdites,

B SONTADMIS............... qui précise sous quelles conditions des activités

peuvent étre admises,
Dans chacun de ces chapitres, les reégles sont regroupées selon 4 objectifs principaux, qui ont motivé la
rédaction de ces prescriptions. Les objectifs énumérés ci-aprés sont rappelés pour mémoire en marge du
réglement.

ler objectif : REDUIRE OU SUPPRIMER LA VULNERABILITE DES BIENS ET ACTIVITES
SITUES EN ZONE INONDABLE ET MISE EN SECURITE DES PERSONNES

CLAUSES REGLEMENTAIRES ET RECOMMANDATIONS DESTINEES A :

-Interdire ou réglementer certaines occupations ou utilisations du sol ;

—-Réduire la vulnérabilité des constructions en assurant leur étanchéité jusqu'a une hauteur suffisante
ou en limitant I'impact de 1'eau sur le bati ;

-Réduire la vulnérabilité des biens déplacables ;

—-Réduire la vulnérabilité des stocks et matiéres sensibles a 'humidité ;

- Eviter 'affouillement des constructions.

2éme objectif : MAINTIEN DU LIBRE ECOULEMENT ET DE LA CAPACITE D'EXPANSION DES
CRUES POUR EVITER L'AGGRAVATION DU PHENOMENE INONDATION
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CLAUSES REGLEMENTAIRES ET RECOMMANDATIONS DESTINEES A :

- Eviter toute aggravation des écoulements dans le lit majeur ;
- Eviter I'imperméabilisation des sols ;

-Conserver les surfaces naturelles de rétention ;

- Limiter le ruissellement dans le bassin versant ;

—Stabiliser les berges.

3éme objectif : REDUIRE OU SUPPRIMER LES RISQUES INDUITS

CLAUSES REGLEMENTAIRES ET RECOMMANDATIONS DESTINEES A :

-Empécher les pollutions liées aux crues ;
- Eviter les désordres importants dus aux équipements et établissements les plus sensibles ;

4éme objectif : FACILITER L'ORGANISATION DES SECOURS

CLAUSES REGLEMENTAIRES ET RECOMMANDATIONS DESTINEES A :

-Faciliter l'acces :
-Faciliter l'information (systéme d'alerte) ;
-Faciliter la connaissance des phénomenes produits par les crues
Certaines de ces regles ou recommandations nécessitent la mise en ceuvre de procédés ou
d'aménagements particuliers.

Il revient au maitre d'ouvrage de chaque opération, de choisir les mesures adéquates lui permettant,
dans la limite des 10 % de la valeur vénale des biens, de justifier, en cas de sinistre, qu'il a mis en oeuvre
les mesures de prévention nécessaires.

Des dispositions préventives basées sur la saisonnalité des risques limitent certaines activités a la période
du 15 mars au 15 septembre (fétes foraines, campings...)

Afin de pouvoir édicter des régles simples et dont la mise en oeuvre présente le moins de difficulté
possible, il est nécessaire de bien définir les repéres d'altitude qui serviront de calage aux différentes
prescriptions du réglement :

—Le niveau du terrain naturel est la cote N.G.F. du terrain avant travaux de déblaiement ou de
remblaiement.

-Le niveau des Plus Hautes Eaux (P.H.E.) est la cote N.G.F. atteinte par la crue centennale calculée
ou la cote des plus hautes eaux connues si celle-ci est supérieure a la crue centennale calculée.

C'est la cote de PHE qui servira a caler la sous-face du premier plancher aménagé.
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C/ LES PIECES ANNEXES

Sans avoir de caractere réglementaire, un certain nombre d'éléments joints en annexe permettent d'apporter
un éclairage, tant administratif que technique sur les attendus du PPR :
— la carte d'aléa qui expose les principales hauteurs atteintes par les crues en crue centennale et
recense les laisses de crues historiques
— un recueil de textes réglementaires
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